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1IGET

SMART L42

CZ - Rychly manual

SK - Rychly manual

PL - Krotki przewodnik

EN - Quick guide

DE/AT - Schnelles Handbuch
HU - Gyors kézikonyv

ES - Guia Rapida

FR - Manuel de prise en main rapide
IT - Manuale veloce

PT - Manual rapido

EN - Warranty card

Manual najdete na naSich internetovych strankach ve formatu PDF.
Manual najdete na nasich webovych strankach vo formate PDF.
User guide can be found on our website in PDF format.
Puede encontrar el manual en nuestro sitio web en formato PDF.
Sur notre site Internet, vous trouverez ce manuel au format PDF.
Il manuale & disponibile sul nostro sito internet in formato PDF.
O manual do utilizador pode ser encontrado em formato PDF no nosso website.

www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
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1. Bezpecnostni opatreni

1. Nepokladejte zadné tézké nebo ostré pfedméty na LCD/tablet a netlacte prsty na displej (touchscreen) tak,
aby nedoslo k poskozeni dotykové vrstvy nebo displeje.

2. Nevystavujte LCD/tablet pfimému sluneénimu a tepelnému zafeni a nesmi byt zakryvan.

3. Nevystavujte tablet prostfedi s vy38i nebo nizsi teplotou nez je teplota doporucené: 10°C az 40°C.

4. Nevystavuijte tablet praSnému a vlhkému prostiedi pfes 85% v&etné desti a kapalin.

5. Nepouzivejte zadné korosivni Cistici prostfedky k &isténi LCD a tabletu.

6. Nevystavuijte tablet silnému magnetickému nebo elektronickému ruseni.

7. Nepouzivejte jiné napdjeci adaptéry nez ty, které jsou souc€asti vybavy daného tabletu. Dodany napajeci
zdroj muze byt zapojen pouze do elektrického rozvodu, jehoz napéti odpovida Udajim na typovém Stitku
zdroje (220 V ~ 240 V, 50 Hz £ 1 Hz).

8. Nenechavejte napajeci adaptér na mistech s nizsi teplotou hofeni a na astech lidského téla nebot adaptér
se zahfiva a muzZe zplsobit zranéni. Cely proces nabijeni zafizeni méjte vzdy pod kontrolou tak, aby
v pfipadé vzniku pozaru nebo prirazu elektrickym proudem ze zasuvky nedo$lo k Ujmé na zdravi a $kodé na
majetku.

9. Nepouzivejte tablet pfi konzumaci jidla nebo piti.

10. Tablet nesmi byt pouzivan pfi €innostech vyzadujicich zvySenou pozornost a opatrnost, pfi €innostech,
které kladou zvy$ené naroky na zrakovy viem.

11. Tablet se nesmi pouzivat béhem chlze, jizdy na kole, béhem Fizeni nebo obsluhovani jiného dopravniho
prostifedku, fizeni néjakého mechanizmu, Ci pfistroje.

12. V pfipadé, pouzivani sluchatek spolu s tabletem se doporu€uje nenastavovat vysokou hlasitost, protoze
uzivatel tak pfestane Uplné vnimat okolni prostfedi a vSechna mozna rizika.

13. Odkladejte tablet mimo dosah déti.

14. V pfipadé, ze tablet byl po urcitou dobu v prostfedi s nizsi teplotou nez 10°C, nechejte vice nez dvé hodiny
tento nezapnuty tablet v mistnosti o teploté 10°C az 40°C. Teprve potom ho mizZete zapnout.

15. Zaruéni opravy zafizeni uplatriujte u svého prodejce. V pfipadé technickych problému a dotazl kontaktujte
svého prodejce nebo https://helpdesk.intelek.cz.

16. Pro domacnosti: Uvedeny symbol (pfeskrtnuty kos) na vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamena, ze
pouzité elektrické nebo elektronické vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s

komunalnim odpadem. Za ucelem spravné likvidace vyrobku jej odevzdejte na uréenych

sbérnych mistech, kde budou pfijata zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu

pom(zete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich

negativnich dopadd na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky

nespravné likvidace odpad(. DalSi podrobnosti si vyzadejte od mistniho ufadu nebo

nejblizSiho sbérného mista. PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v

souladu s narodnimi pFedpisy udéleny pokuty. Informace pro uzivatele k likvidaci

elektrickych a elektronickych zafizeni (firemni a podnikové pouziti): Pro spravnou

likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni si vyzadejte podrobné informace u Vaseho

prodejce nebo dodavatele. Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a _
elektronickych zafizeni v ostatnich zemich mimo Evropskou unii: VySe uvedeny symbol

(pfeskrtnuty koS) je platny pouze v zemich Evropské unie. Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych
zafizeni si vyzadejte podrobné informace u VaSich ufadl nebo prodejce zafizeni. VSe vyjadfuje symbol
pfeskrtnutého kontejneru na vyrobku, obalu nebo ti§t€nych materialech.

17. Nezvysujte hlasitost do takové miry, aby nedoslo k poSkozeni sluchu.

18. Baterie nabijejte, pouze pokud jsou vybité, nenechavejte vybit pod 15%. Po nabiti odpojte od sité.

19. Neni uréeno k pouzivani v blizkosti vody, napf. vedle vany, umyvadla, dfezu, vylevky, ve vlhkém sklepé
nebo u bazénu.

20. Aktualizujte tablet ihned, jakmile bude dostupna nova verze software (Android).

21. Kupujici povinen zajistit uvedeni sériového ¢&isla v zaruénim listu, a také i v dodacim listu a v
dokladu o koupi. Kupujici bere v této souvislosti na védomi, Zze nebude-li v dokladu o koupi, dodacim
listu a i v zaruénim listu vyzna€eno sériové €islo zbozi, a tedy nebude mozné porovnanim tohoto
sériového cisla uvedeného na zbozi a na jeho ochranném obalu se sériovym ¢islem uvedenym v
zaruénim listu, dodacim listu a dokladu o koupi zbozi ovéfit, Zze zbozi pochazi od Prodavajiciho, je
servisni stiredisko opravnéno reklamaci takovéhoto zbozi automaticky a bez dalSiho odmitnout. O
tomto je Kupujici povinen poucit i osoby, kterym by zbozi nasledné prodaval. Tablet reklamujte u
svého prodejce, pokud neni uvedeno na webu www.iget.eu jinak.
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2. Dalsi opatreni

Dodrzujte pravidla pro praci s elektrickymi pfistroji a napajeci adaptér zapojujte pouze do odpovidajicich
elektrickych zasuvek. UZivatel neni opravnén rozebirat zafizeni ani vyménovat Zadnou jeho soucast. Pri
otevieni nebo odstranéni kryt(l hrozi riziko Urazu elektrickym proudem. Pfi nespravném sestaveni zafizeni a
jeho opétovném zapojeni se rovnéz vystavujete riziku urazu elektrickym proudem. V pfipadé nutného
servisniho zasahu se obracejte vyhradné na kvalifikované servisni techniky. Jakykoliv neodborny zasah
neautorizovanym servisem do tabletu nebo zména zafizeni ma za nasledek ztratu zaruky a vyrobce/distributor
pak neni zodpovédny za jakékoliv nasledky.

Prohlaseni o shodé:

Timto INTELEK LTD, organizacni slozka prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni SMART L42 je v souladu se
smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na téchto internetovych strankach

C€

Zaruéni lhata je na produkty 24 mésicu, pokud neni stanovena jinak.

www.iget.eu.

Toto zafizeni lze pouzivat v nasledujicich zemich:

AT |BE|CY CZ DK EE FI MT NL|PL PT SK
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Omezeni pouzivani WiFi:

g
NO
Itdlie — podminky pouzivani WiFi sité popisuje tzv. Kodex elektronické komunikace
Norsko - omezeni v pasmu 2,4 GHz se tyka pouze plochy v okoli 20 km od osady Ny-Alesund.

PFi pouZiti radiového zafizeni v rozsahu frekvenci 5150 - 5350 MHz je pouZiti omezeno pouze na vnitfni
prostory.

RoOHS:

Tento pfistroj splfiuje pozadavky o omezeni pouzivani nékterych nebezpelnych latek v elektrickych a
elektronickych zafizenich (nafizeni vlady &. 481/2012 Sb., které bylo novelizovano nafizenim vlady ¢.
391/2016 Sb.) a tim i pozadavky Smérnice Evropského parlamentu a Rady (ES) 2011/65/EU o omezeni
pouzivani nékterych nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich. ProhldSeni k RoHS lze
stahnout na webu www.iget.eu.

Provoz radiovych zafizeni:

CZ: Toto radiové zatizeni Ize v CR provozovat v ramci véeobecného opravnéni VO-R/1/05.2017-2 a VO-
R/12/09.2010-12.

SK: Toto radiové zafizeni Ize provozovat v ramci vSeobecného povoleni VPR — 07/2014, VPR — 02/2017 a
VPR - 35/2012.

Maximalni EIRP:
Max. 2 W

Rozsah frekvenci:

GMS: 850/900/1800/1900 MHz,
WCDMA: 900/2100 MHz,

LTE: 800/1800/2100/2600 MHz,

2.4G WiFi (20 MHz): 2412 — 2472 MHz
2.4G WiFi (40 MHz): 2422 — 2462 MHz
5G WiFi (20 MHz) 5180 — 5240 MHz
5G WiFi (40 MHZz) 5190 — 5230 MHz
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3. PéCe o displej

Pouzivejte pouze jemny hadfik nejlépe s mikrovlaknem k utfeni tabletu a predejiti poSkrabani displeje.
Neotirejte dotykovy displej rukou. Nikdy necistéte dotykovy displej agresivnimi CistiCi a spreji. Pokud tablet
polijete vodou, okamzité ho vypnéte. Odpojte napajeci kabel a veSkeré pfislusenstvi. Opatrné pomoci

absorpéniho papiru nebo jemného hadfiku vysuste cely tablet a nechejte ho nékolik hodin schnout. K suseni
nepouzivejte fén na vlasy, vysoka teplota by ho mohla poskodit.

4. Popis tabletu

Tablet iGET SMART L42

Camera

Power Volume

Headphone
connector

SD card/SIM slot
USB-C

Microphone

Speaker Speaker

Power - ovladaci tlagitko pro zapnuti/vypnuti/uspani.

USB-C - vstup pro pfipojeni USB zafizeni pomoci USB-C - USB redukce a zaroven pro pfipojeni napajeni.
Volume - ovladaci tlagitko pro zvySeni/snizeni hlasitosti.

Reset — slouZi pro restart tabletu (nepouzivejte ostry pfedmét)

SIM and SDcard slot - vstup pro pfipojeni microSD karty a SIM karty,

Speaker - reproduktor

Camera — predni a zadni fotoaparat

Microphone - mikrofon

Technické parametry:

Operaéni systém Android™ 15
Jazyk CZ, SK, PL a dalsi
Procesor Spreadtrum T615 ,1.8GHz Octa core,
2* A75 1.8Ghz +6* A55 1.6 GHz
Pamét’ 8 GB
Vnitini pamét’ 128 GB
. .| Velikost: 10.95% INCELL LCD
Displej .
Rozliseni: 1920*1200
Wi-fi: 802.11 a/b/g/n/ac
Bluetooth BT 5.2
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GNSS GPS+aGPS
Zvuk 2*Zabudova'ny .reproduktor
Zabudovany mikrofon
Kamera Predni 5.0 MPx, zadni 13.0 MPx
G sensor Podporovany
1*microSD karta (podpora az do 1 TB microSD)
Externi vstupy 1*USB - C 2.0 port
1*stereo sluchatka (3,5")
2G/3G/4G/LTE Podporovano
Barva Seda
Baterie 8 000 mAh, 3.8 V Li-lon polymer baterie

Google, Android, Google Play, YouTube a dalsi jsou ochranné znamky spoleénosti Google LLC.

Jednotlivé technické parametry, popis tabletu a vzhled se mohou liSit v zavislosti na jednotlivych verzich
tabletu a updatech Android. Pfesné parametry a dalSi informace k produktu najdete na strankach www.iget.eu.
Tiskové chyby vyhrazeny.

5. Prvni rychlé nastaveni

Nastaveni:
1. Nastaveni jazyka + klavesnice .
Settings — System - Language & input - Languages — Cestina

2. Nastaveni Wi-Fi
Nastaveni — Sit' a internet — Internet — Wi-Fi — kliknéte na tlacitko — Wi-Fi se zapne — vyberte pozadovanou sit
— napiste heslo — kliknéte na — P¥ipojit

3. Nastaveni Google uétu

Nastaveni - Uéty - + Pfidat G&et — Google dle:
a) mam Google ucet (email)
Vyberte pole Zadejte svij e-mail — kliknéte na tlacitko Dalsi — vypliite Gmail — kliknéte na tlacitko DalSi
— vyplite heslo k Google uctu — kliknéte na tlaitko DalSi - vy&kejte na pfihlaSeni se k uctu
b) nemam Google ucet (email)
Vyberte pole Nebo vytvofte novy u€et — kliknéte na tla€itko Dalsi - vyplite Jméno a Pfijmeni — kliknéte
na tlaCitko DalSi — zapiSte vaSe telefonni Cislo — kliknéte na tlaCitko DalSi — kliknéte na tlagitko
OVERIT — zadejte kdd, ktery vam pfigel na mobilni telefon — kliknéte na tlagitko Dal$i — napiste své
uzivatelské jméno — kliknéte na tlacitko DalSi — napidte Heslo do prvniho fadku a nésledné i druhého
fadku — kliknéte na tlaCitko DalSi — opét si nechejte zaslat potvrzovaci kdd a opét ho zapiste — kliknéte
na tlagitko Dal$i — pak znovu kliknéte na tlagitko Dalsi az po tladitko SOUHLASIM — vy&kejte nez se
ucet vytvofi — mizete a nemusite zadavat vase Udaje o platebni nebo kreditni karté — kliknéte na
tlacitko Dal$i — Vas ucet Google byl vytvofen a nyni se mlzete pfihlasit do Google play.

4. Nastaveni instalace aplikaci z neznamych zdroju
Nastaveni - Aplikace — Aplikace se specialnim pfistupem — Instalace neznamych aplikaci — Povolit pro aplikaci, ze
které neznamou aplikaci chcete instalovat

5. Instalace aplikaci
- Na Google play si muzete stahnout tisice aplikaci (pfihlaste se prosim pomoci svého Google uctu).
- stazené aplikace na USB flash disku (nazev.apk)

6. Mazani aplikace
- aplikaci na ploSe podrzte pfiblizné 1s, nasledné uvidite nahofe mozZnost pro odinstalaci. Tahem prstu
aplikaci pfeneste na odinstalovat a pustte.


http://www.iget.eu/
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Zakladni ovladani tabletu:
1) tlacitko Zapnuti
- dlouhy stisk tla¢itka na horni &asti tabletu
2) tladitko pro Uspani
- kratky stisk tlaitka pro zapnuti
3) tlaéitko pro Probuzeni (vypnuty displej)
- kratky stisk tlacitka pro zapnuti + odemknuti tahem na displeji
4) tlacitko pro Vypnuti
dlouhy stisk tlacitka pro zapnuti + kliknutim na vypnout a poté OK

Fotoaparat:
Béhem nataceni videa nepouzivejte manualni ostfeni, ve videu mlze byt slySet ostfeni kamery. Fotoaparat je
vybaven automatickym ostfenim a neni nutné béhem nataceni zaostfovat manuainé.

Instalace pamét'ové karty a SIM-karty:

Tablet musi byt vypnuty pfi vkladani a vytahovani SIM/SD karty. Pokud je tablet vypnuty, mlzete vlozit
rozSifujici microSD kartu a SIM kartu. Slot pro karty je potfeba vysunout za pomoci spony z baleni. Karty pak
vlozte na mista pro né urCena a slot i s kartami zasuite zpét do tabletu. Dbejte na spravnou orientaci stran!

Pred prvnim pouzitim nechejte tablet minimalné 15 minut nabit, jinak se tablet nemusi spustit.

Nabijeni tabletu:

Tablet je vybaven inteligentnim systémem nabijeni. V pfipadé UpIného vybiti baterie je potfebné nechat tablet
nabijet delSi dobu. Systém nabiji baterii malym proudem do urcité urovné, aby se regenerovala, a pak je
teprve spusténo “rychlé” nabijeni. V prvni fazi nelze tablet zapnout. Teprve kdyz se objevi na displeji obrazek
s baterii s alespon 2% nabiti, je mozno tablet zapnout. To muze celkové trvat az 40 minut. Tento systém
nabijeni zna¢né prodluzuje Zivotnost baterie. Pro co nejdelSi zachovani kapacity baterie tabletu by se neméla
nechavat vybit pod urover 10%.

Pro nabijeni tabletu pouzivejte pouze originalni nabijecku 9V 2A nebo nabijecku se stejnymi parametry.
Nepouzivejte rychlo nabije¢ky, mohlo by dojit k nenavratnému poskozeni tabletu.

Vyrobce/vyhradni dovozce produktd iGET pro EU:
INTELEK LTD, organizaéni sloZka, Ericha Rou¢ky 1291/4, Brno, 627 00, Czech Republic
WEB: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2025 INTELEK LTD, organiza¢ni slozka V8echna prava vyhrazena.
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6. Bezpecnostné opatrenia

1. Nepokladajte ziadne tazké alebo ostré predmety na LCD/tablet a netlacte prsty na display (touchscreen) tak,
aby nedo$lo k podkodeniu dotykovej vrstvy alebo displeja.

2. Nevystavujte LCD/tablet priamemu slneénému a tepelnému Ziareniu a nesmie byt zakryvany.

3. Nevystavujte tablet prostredi s vy§Sou alebo nizSou teplotou nez je teplota doporuc¢ena:10°C az 40°C.

4. Nevystavujte tablet praSnému a vihkému prostrediu cez 85% vratane dazda a kvapalin.

5. Nepouzivajte ziadne korozivne Cistiace prostriedky k Cisteniu LCD a tabletu.

6. Nevystavujte tablet silnému magnetickému alebo elektronickému ruSeniu.

7. NepouZzivajte iné napajacie adaptéry nez tie, ktoré su sucCastou vybavy daného tabletu. Dodany napajaci
zdroj méze byt zapojeny len do elektrického rozvodu, ktorého napatie odpoveda udajom na typovom Stitku
zdroja (220 V ~ 240 V, 50 Hz + 1 Hz).

8. Nenechavajte napajaci adaptér na miestach s nizSou teplotou horenia a na €astiach fudského tela lebo
adaptér sa zahrieva a mbze sposobit’ zranenia. Cely proces nabijania zariadeni majte vZdy pod kontrolou tak,
aby v pripade vzniku poziaru alebo prerazeniu elektrickym pridom zo zasuvky nedoSlo k ujme na zdravi a
Skode na majetku.

9. Nepouzivajte tablet pri konzumacii jedla alebo pitia.

10. Tablet nesmie byt pouzivany pri ¢innostiach vyzadujucich si zvySenu pozornost a opatrnost, pri
¢innostiach, ktoré kladu zvySene naroky na zrakovy vnem.

11. Tablet sa nesmie pouzivat po€as chédze, jazdy na bicykli, motocykli, po€as Soférovania alebo
obsluhovania iného dopravného prostriedku, riadenia nejakého mechanizmu, ¢&i pristroja.

12. V pripade, pouzivania sluchatok spolu s tabletom sa odporuca nenastavovat vysoku hlasitost, pretoze
uzivatel tak prestane uplne vnimat okolité prostredie a vSetky mozné rizika.

13. Odkladajte tablet mimo dosah deti.

14. V pripade, Ze tablet bol po uréiti dobu v prostredi s nizSou teplotou nez 10°C, nechajte viac ako dve
hodiny tento nezapnuty tablet v miestnosti s teplotou 10°C az 40°C. Az potom ho mdzete zapnut.

15. Zaruéné opravy zariadeni uplatfiujte u svojho predajcu. V pripade technickych problémov a otazok
kontaktujte svojho predajcu alebo https://helpdesk.intelek.cz.

16. Pre domacnosti: Uvedeny symbol (preSkrtnuty kdS) na vyrobku alebo v sprievodnej

dokumentacii znamena, ze pouzité elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt

likvidované spolo€ne s komunalnym odpadom. Za ucelom spravne;j likvidacie vyrobku ho

odovzdajte na uréenych zbernych miestach, kde budu prijaté zadarmo. Spravnou

likvidaciou tohto produktu pomézZete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate

prevencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o

by mohli byt désledky nespravne;j likvidacie odpadov. DalSie podrobnosti si vyZiadajte od

miestneho uradu alebo najbliZzSieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohoto

druhu odpadu mézu byt' v sulade s nadrodnymi predpismi udelené pokuty.Informacie pre

uzivatela k likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (firemné a podnikové

pouzitie): Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni si vyziadajte _
podrobné informacie u Vasho predajcu alebo dodavatela. Informacie pre uzivatela

k likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni v ostatnych krajinach mimo Eurdpsku uniu: VysSie uvedeny
symbol (preskrtnuty koS) je platny len v krajinach Eurépskej Unie. Pre spravnu likvidaciu elektrickych a
elektronickych zariadeni si vyZiadajte podrobné informécie u Vasich uradov alebo predajcu zariadenia.

17. Nezvysujte hlasitost’ do takej miery, aby nedoslo k poSkodeniu sluchu.

18. Batérie nabijajte, len ak su vybité, nenechavajte vybit pod 15%. Po nabiti odpojte od siete.

19. Nie je ur€ené k pouzivaniu v blizkosti vody, napr. vedla vane, umyvadla, dresu, vylevky, vo vlhkej pivnici
alebo pri bazéne.

20. Aktualizujte tablet ihned akonahle bude dostupna nova verzia software.

21. Kupujuci je povinny zabezpegit' uvedenie sériového ¢&isla v zaruénom liste, a tiez aj v dodacom liste
a v doklade o kupe. Kupujluci berie v tejto suvislosti na vedomie, ze ak nebude v doklade o kupe,
dodacom liste ani v zaruénom liste vyznacené sériové Cislo tovaru, a teda nebude mozné porovnanie
tohto sériového €isla uvedeného na tovare a na jeho ochrannom obale so sériovym cislom uvedenym
v zaruénom liste, dodacom liste a doklade o kupe, Zze tovar pochadza od predavajuceho, je servisné
stredisko opravnené reklamaciu takéhoto tovaru automaticky odmietnut. O tejto skutoénosti je
kupujuci povinny pouéit’ aj osoby, ktorym tovar nasledne predava. Produkt reklamujte u svojho
predajcu, pokial nie je na webe www.iget.eu uvedené inak.
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7. DalSie opatrenia

Dodrzujte pravidla pri praci s elektrickymi pristrojmi a napajaci adaptér zapojujte len do odpovedajicich
elektrickych zasuviek. Uzivatel nie je opravneny rozoberat’ zariadenie ani vymenovat' ziadnu jeho sucast. Pri
otvoreni alebo odstraneni krytov hrozi riziko urazu elektrickym pradom. Pri nesprdvnom zostaveni zariadenia
a jeho opakovanom zapojeni sa tiez vystavujete riziku uUrazu elektrickym pradom. V pripade nutného
servisného zasahu sa obracajte vyhradne na kvalifikovanych servisnych technikov. Akykolvek neodborny
zasah neautorizovanym servisom do tabletu alebo zmena zariadenia ma za nasledok stratu zaruky a vyrobca /
distributor potom nie je zodpovedny za akékolvek nasledky.

Prehlasenie o zhode:
Tymto INTELEK LTD, organizacni slozka prehlasuje, Ze typ radiového zariadenia SMART L42 je v sulade so
smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie EU prehlasenia o zhode je k dispozicii na tychto internetovych
strankach www.iget.eu.

Zaruéna lehota je na vyrobky 24 mesiacov, pokial nie je stanovena inak.

Toto zariadenie je mozné pouzivat’ v nasledujucich krajinach:
AT |BE|CY|CZ DK EE FI MT NL| PL|PT|SK

SI ES|DE GR HU IE IT Lv LT GB|IS | L
NO|CH BG HR RU RO FR SE | LU TR

Obmedzenie pouzivania WiFi:

g
NO

Taliansko — podmienky pouZzivania WiFi siete popisuje tzv. Kodex elektronickej komunikacie

Nérsko — obmedzenie v pasme 2,4 GHz sa tyka len plochy v okoli 20 km od osady Ny-Alesund.

Pri pouziti radiového zariadenia v rozsahu frekvencii 5150 - 5350 MHz je pouzitie obmedzené len na vnutorné
priestory.

RoOHS:

Suciastky pouzité v pristroji splfiuju poziadavky o obmedzeni pouzivania nebezpecnych latok v elektrickych a
elektronickych zariadeniach a su v sulade so smernicou 2011/65/EU. Vyhlasenie k RoHS mozno stiahnut’ na
webe www.iget.eu.

Prevadzka radiovych zariadeni

CZ: Toto radiové zariadenie je mozné v CR prevadzkovat v ramci véeobecného opravnenia VO-R/1/05.2017-2
a VO-R/12/09.2010-12.

SK: Toto radiové zariadenie je mozné prevadzkovat v ramci vSeobecného povolenia VPR - 07/2014, VPR —
02/2017 a VPR — 35/2012.

Maximalne EIRP:
Max. 2W.

Rozsah frekvencii:

GMS: 850/900/1800/1900 MHz,
WCDMA: 900/2100 MHz,

LTE: 800/1800/2100/2600 MHz,

2.4G WiFi (20 MHz): 2412 — 2472 MHz
2.4G WiFi (40 MHz): 2422 — 2462 MHz
5G WiFi (20 MHz) 5180 — 5240 MHz
5G WiFi (40 MHZz) 5190 — 5230 MHz
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8. Starostlivost’ o displej

Pouzivajte len jemnua handri¢ku najlepSie s mikrovlaknom k utreniu tabletu a odvrateniu poSkrabania displeja.
Neutierajte dotykovy displej rukou. Nikdy necistite dotykovy displej agresivnymi Cistiémi a sprejmi. Pokial
tablet polejete vodou okamzite ho vypnite. Odpojte napajaci kabel a vSetko prislusenstvo. Opatrne pomocou
absorp&ného papiera alebo jemnej handricky vysuste cely tablet a nechajte ho niekofko hodin schnut.
K suSeniu nepouzivajte fén na vlasy, vysoka teplota by ho mohla poskodit'.

9. Popis tabletov

Tablet IGET SMART L42

Camera

Power Volume

Headphone
connector

SD card/SIM slot
USB-C

Microphone

Speaker Speaker

Power - ovladacie tlacidlo na zapnutie/vypnutie/uspanie tabletu.

USB-C - zdierka pre pripojenie USB zariadeni pomocou USB-C - USB redukcia a zarover pre pripojenie
napajania.

Volume - ovladacie tla€idlo pre zvySenie/zniZenie hlasitosti.

Reset - sluzi pre restart tabletu (Nepouzivajte ostry predmet)

SIM and SDcard slot - zdierka pre pripojenie microSD karty a SIM karty

Speaker — reproduktor

Camera — predny a zadny fotoaparat

Microphone - mikrofén

Technické parametre:

Operaény systém Android™ 15
Jazyk CZz, SK, PL a dalsie
Procesor Spreadtrum T615 ,1.8GHz Octa core,
2* A75 1.8Ghz +6* A55 1.6 GHz

Pamat’ 8 GB
Vnutorna pamat’ 128 GB

. .| Velkost” 10.95“ INCELL LCD
Displej ——

RozliSenie: 1920*1200




SK

Wi-fi: 802.11 a/bl/g/n/ac
Bluetooth BT 5.2
GNSS GPS+aGPS
Zvuk 2* Zabudov?nyl repr’oduktor
Zabudovany mikroféon
Kamera Predna 5.0 MPx, zadna 13.0 MPx
G sensor Podporovany
1*microSD karta (podpora az do 1 TB microSD)
Externé sloty 1*USB - C 2.0 port
1*stereo sluchadla (3,5")
2G/3G/4G Podporované
Farba Seda
Batéria 8 000 mAh, 3.8 V Li-lon polymer baterie

Google, Android, Google Play, YouTube a dalSie znacky su ochranné znamky spoloénosti Google LLC.

Jednotlivé technické parametre, popis tabletu i vzhiad sa mézu lisit v zavislosti na jednotlivych verziach
tabletu a updatoch Android. Vzhlad a jednotlivé $pecifikacie zariadenia mézu byt bez predchadzajiceho
upozornenia zmenené. Presné parametre a dalSie informacie k produktu najdete na strankach www.iget.eu.
TlaCové chyby vyhradené.

10. Prvé rychle nastavenie

Nastavenie:
1. Nastavenie jazyka + klavesnice
Settings — System - Language & input - Languages — Slovencina

2. Nastavenie Wi-Fi
Nastavenia - Siet a internet - Internet - Wi-Fi - kliknite na tlacidlo - Wi-Fi sa zapne - vyberte pozadovanu siet
- zadajte heslo - kliknite na - Pripojit

3. Nastavenie Google uétu

Nastavenie - Uty - + Pridat uget — Google - podIa:
a) mam Google uéet (email)
Vyberte Zadajte e-mailovi adresu - kliknite na tlagidlo Dalej - vyplfite Gmail - kliknite na tlagidlo Dalej
- vypliite heslo k Google Uétu - Kliknite na tlagidlo Dalej - po¢kaijte na prihlasenie sa k U&tu
b) nemam Google ucet (email)
Vyberte Vytvofit novy Géet - kliknite na tlagidlo Dalej - vypliite Meno a priezvisko - kliknite na tlagidlo
Dalej - zapiste vase telefénne &islo - kliknite na tlagidlo Dalej - kliknite na tlagidlo OVERIT - zadajte
kod, ktory vam prigiel na mobilny telefon - kliknite na tlagidlo Dalej - napiste svoje uZivatelské meno -
kliknite na tlagidlo Dalej - napiste Heslo do prvého riadku a nasledne aj druhého riadku - kliknite na
tlagidlo Dalej - opét si nechajte zaslat potvrdzovaci kéd a opat ho zapiste - kliknite na tlagidlo Dalej -
potom znovu kliknite na tlagidlo Dal$i az po tlagidlo SUHLASIM - po&kajte nez sa udet vytvori -
mozete a nemusite zadavat vase Gidaje o platobnej alebo kreditnej karte - kliknite na tlagidlo Dalej -
Vas ucet Google bol vytvoreny a teraz sa mdzete prihlasit do Google play.

4. Nastavenie instalacie aplikacii
Nastavenia - Aplikacie - Aplikacie so Specialnym pristupom - InStalovat nezname aplikacie - Zapnut pre aplikaciu,
z ktorej chcete nainstalovat nezndmu aplikaciu

5. Instalacia aplikacii

- Na Google play si mbzete stiahnut tisice aplikacii ( prihlaste sa prosim pomocou svojho Google uctu).
- stiahnuté aplikacie na USB flash disku (nazov.apk)
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6. Mazanie aplikacie
- Podrzte aplikaciu na ploche priblizne 1 s a potom sa v hornej &asti zobrazi moznost odinstalovat. Potiahnite
aplikaciu na odinstalovanie a uvolnite ju.

Zakladné ovladanie tabletu:

1) tlac¢idlo Zapnuti

- dlhé stlacenie tlagidlana hornej Casti tabletu

2) tla€idlo na Uspanie

- kratky stisk tlacidla na zapnutie

3) tla€idlo na Prebudenie (vypnuty displej)

- kratky stisk tla¢idla na zapnutie + odomknutie tahom na displeji

4) tlac¢idlo na Vypnutie

dlihy stisk tlacidla na zapnutie + kliknutim na tlacidlo vypnut a potom na tlac¢idlo OK

Fotoaparat:
Pocas nataCania videa nepouzivajte manualne ostrenie, vo videu mdze byt pocut ostrenie kamery. Fotoaparat
je vybaveny automatickym zaostrovanim a nie je nutné poc¢as natacania zaostrovat manualne.

Instalacia pamat'ovej karty a SIM-karty:

Tablet musi byt vypnuty pri vkladani a vytahovani SIM / SD karty. Ak je tablet vypnuty, mbézete vlozit
rozSirujucu microSD kartu a SIM kartu. Slot pre karty je potrebné vysunut za pomocou spony z balenia. Karty
potom vlozte na miesta pre ne uréené a slot aj s kartami zasunte spat do tabletu. Dbajte na spravnu orientaciu
stran!

Prvé zapnutie tabletu:
Pred prvym pouzitim nechajte tablet minimalne 15 minut nabijat, inak sa tablet nemusi zapnut.

Nabijanie tabletu:

Tablet je vybaveny inteligentnym systémom nabijania. V pripade Uplného vybitia batérie a je potrebné nechat
tablet nabijat dIhsiu dobu. Systém nabija batériu malym priddom do urcitej arovne, aby sa zregenerovala a
nasledne sa spusti “rychle” nabijanie. V prvej faze nie je mozné tablet zapnut. Az ked sa objavi na displeji
symbol batérie s aspofi 2% nabitia, je mozné tablet zapnut. To mbZe celkovo trvat az 40 minut. Tento systém
nabijania znacne predlzuje zivotnost batérie. Pre ¢o najdlhSie zachovanie kapacity batérie tabletu by sa
nemala nechavat vybit pod uroven 10%.

Na nabijanie tabletu pouzivajte iba originalnu nabijacku 9V 2A alebo nabijac¢ku s rovhakymi parametrami.
Nepouzivajte rychlo nabijacky, mohlo by déjst’ k nenavratnému poskodeniu tabletu.

Vyrobca/vyhradny dovozca produktov iGET pre EU:
INTELEK LTD, organizacni slozka, Ericha Roucky 1291/4, Brno, 627 00, Czech Republic
WEB: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2025 INTELEK LTD, organizaéni slozka V&etky prava vyhradené.
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11. Srodki ostroznosci

1. Nie nalezy umieszczac zadnych ciezkich ani ostrych przedmiotéw na LCD/tablet i nie naciska¢ palcami na
wyswietlaczu (touchscreen), tak aby nie uszkodzi¢ ekran dotykowy lub warstwy.

2. LCD/tablet nie nalezy ustawia¢ na bezposrednie dziatanie promieniowania stonecznego i w poblizu zrodet
ciepta i nie wolno go zakrywac.

3. Tablet nie nalezy wystawiaé srodowisku z wyzszg lub nizszg temperaturg niz jest zalecana: 10°C do 40°C.
4. Tablet nie nalezy ustawia¢ w miejscu zapylonym lub bardzo wilgotnym tzn. ponad 85% wtacznie deszczu i
cieczy.

5. Do czyszczenia LCD i tabletu nie nalezy uzywac¢ zadnych zrgcych srodkéw czyszczacych.

6. Tablet nie nalezy wystawia¢ na silne magnetyczne lub elektroniczne zakiécenia.

7. Nie nalezy uzywac¢ innych adapteréw zasilajgcych niz te, ktére sg czescig sktadowg wyposazenia danego
tabletu. Dostarczone zrddio zasilania moze by¢ podigczone tylko do sieci elektrycznej, ktérego napiecie
odpowiada danym na tabliczce znamionowej zrodta (220 V ~ 240 V, 50 Hz £ 1 Hz).

8. Adapter zasilajacy nie pozostawia¢ w miejscach z nizszg temperaturg spalania i na czesciach ciata
ludzkiego, poniewaz adapter nagrzewa sie i moze spowodowacé obrazenia. Caty proces fadowania urzadzenia
zawsze pod kontrolg, tak aby w razie pozaru lub awarii z gniazdka elektrycznego, aby unikng¢ obrazen ciata i
uszkodzenia mienia.

9. Tablet nie nalezy stosowa¢ podczas spozywania pokarméw lub napojow.

10. Tablet nie wolno uzywaé w trakcie zaje¢ wymagajgcych podwyzszonej uwagi i ostroznosci, w trakcie zaje¢
stawiajgcych podwyzszone wymagania dla zmystu wzroku.

11. Nie uzywaj tablet w trakcie chodzenia, jazdy na rowerze, prowadzenia samochodu lub obstugiwania
innego srodka lokomocji, sterowania jakim$s mechanizmem lub urzadzeniem.

12. W przypadku korzystania ze stuchawek razem z tabletom zalecamy ustawianie nizszych poziomoéw
gtosnosci, w przeciwnym wypadku uzytkownik catkowicie przestanie odbiera¢ impulsy z otoczenia i
dostrzegac ewentualne zagrozenia.

13. Tablet nalezy przechowywac¢ z dala od dzieci.

14. W wypadku, ze tablet byt przez jakis$ czas w Srodowisku z nizszg temperaturg niz 10°C, pozostawi¢
wytgczony tablet w pomieszczeniu z temperaturg 10°C do 40°C. Dopiero potem mozna go wigczy¢.

15. Naprawy gwarancyjne urzgdzenia nalezy stosowac u swego sprzedawcy. W wypadku problemow
technicznych i pytan nalezy skontaktowaé sie ze swym sprzedawcg Ilub
https://helpdesk.intelek.cz.

16. Dla gospodarstw domowych: Przedstawiony symbol (przekreslony kosz) na

produkcie lub w towarzyszgcej dokumentacji oznacza, ze zuzyte elektryczne Ilub

elektroniczne produkty nie mogg by¢ wyrzucane wraz z odpadami komunalnymi. W celu

wiasciwe] utylizacji produktu nalezy odda¢ go w specjalnie do tego przeznaczonych

punktach odbioru, gdzie bedg przyjete nieodptatnie. Wiasciwa utylizacja tego produktu

pozwoli zachowaé¢ cenne zasoby naturalne i pomaga zapobiega¢ potencjalnym

negatywnym oddziatywaniom na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi, co mogtoby byc¢

skutkiem niewtasciwej utylizacji odpadu. Wiecej szczegotow otrzymasz w Urzedzie

Miejskim lub najblizszym punkcie odbioru odpaddéw. W przypadku niewtasciwej utylizaciji _
odpadu tego typu mogg zosta¢ natozone kary zgodnie z przepisami krajowymi.

Informacja o utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych dla uzytkownikéw (wykorzystanie firmowe lub
handlowe): W celu wiasciwej utylizacji urzadzen elekirycznych i elektronicznych uzyskaj szczegétowe
informacje u swojego sprzedawcy lub dostawcy. Informacja dla uzytkownikdédw urzadzen elektrycznych i
elektronicznych w krajach poza Unig Europejskg: Symbol przedstawiony powyzej (przekreslony kosz)
obowigzuje jedynie w krajach Unii Europejskiej. W celu witadciwej utylizacji urzgdzen elektrycznych i
elektronicznych popros o szczegétowe informacje w swoich urzedach lub zapytaj sprzedawce urzgdzenia.
Wszystko to wyraza symbol przekreslonego kontenera na produkcie, opakowaniu lub drukowanych
materiatach

17. Nie nalezy zwieksza¢ sity gtosu do takiego stopnia, aby zapobiec uszkodzeniu stuchu.

18. Akumulatory taduj tylko wtedy, gdy sg roztadowane, nie pozwdl im rozladowaé sie ponizej 15%. Po
natadowaniu odtgcz od sieci.

19. Nie jest przeznaczone do uzywania w poblizu wody, np. obok wanny, umywalki, zmywaka, zlewu, w
wilgotnej piwnicy lub przy basenie.

20. Tablet nalezy aktualizowaé natychmiast, jak tylko bedzie dostepna nowa wersja software.

21. Kupujacy zobowigzany jest do podania numeru seryjnego na karcie gwarancyjnej, na
potwierdzeniu odbioru oraz na dowodzie zakupu. W tym kontekscie, kupujacy potwierdza, jesli numer
seryjny towaréw nie jest oznaczony na dowodzie zakupu, dowodzie dostawy ani w karcie gwarancyjnej,
zatem nie jest mozliwe, aby poréwnaé numer seryjny oznaczony na towarze i jego opakowaniu z
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numerem seryjnym podanym w karcie gwarancyjnej, dowodzie dostawy oraz dowodzie zakupu, a tym
samym, aby upewni¢ sie, ze towar wyszedl od sprzedajgcego, nabywca jest upowazniony, aby
natychmiast, taki towar zareklamowac¢ . Nabywca nastepnie musi poinformowaé¢ wszystkie osoby, do
ktorych towar zostanie sprzedany. Produkt zostanie wymieniony na sprzedawcy, jesli nie na
www.iget.eu internetowej zaznaczono inacze;j.

12. Dalsze srodki ostroznosci

Nalezy dotrzymywaé zasady pracy z urzadzeniami elektrycznymi a zasilajgcy przewod elektryczny podigczac
tylko do odpowiednich gniazdek elektrycznych Uzytkownik nie jest upowazniony demontowac¢ urzadzenia ani
wymienia¢ zadnej jego czesci. Przy otwarciu lub usunieciu oston grozi niebezpieczenstwo obrazenia prgdem
elektrycznym. Niewlasciwy montaz urzadzenia i jego ponowne pofgczenie moze rowniez spowodowac
obrazenie prgdem elektrycznym. W wypadku niezbednej interwencji serwisowej nalezy zwracac sie wytgcznie
do wykwalifikowanych technikéw serwisu. Jakakolwiek nieprofesjonalna ingerencja tabletu w nieautoryzowany
serwis lub zmiana w urzadzeniu spowoduje uniewaznienie gwarancji, a producent / dystrybutor nie bedzie
odpowiadat za jakiekolwiek konsekwencje.

Deklaracja zgodnosci:

INTELEK LTD, organizacni slozka deklaruje, ze sprzet radiowy SMART L42 jest zgodny z dyrektywg
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na stronie internetowej www.iget.eu.

Okres gwarancji wynosi 24 miesiecy dla produktéw, chyba Zze zaznaczono inaczej.

To urzadzenie moze by¢ uzywane w nastepujacych krajach:

AT BE CY|CZ DK|EE FI MT NL PL PT SK
SI ES' DE/GRHU/IE | IT LV LT GB IS L
NO CH|BG HR|RU RO|FR SE LU |TR

Ograniczenia w zakresie korzystania z sieci WiFi:
g
NO
Wiochy - Warunki sieci WiFi opisano w Kodeks elektronicznej komunikaciji.
Norwegia - ograniczenia w 2,4 GHz odnosi sie tylko do obszaru okoto 20 km od miejscowos$ci Ny-Alesund.

Podczas korzystania z urzgdzen radiowych w zakresie czestotliwosci 5150 - 5350 MHz jest ograniczone do
stosowania we wnetrzach.

RoHS:

Czesci wykorzystane w urzadzeniu spetniajg wymogi i ograniczenia wykorzystania niebezpiecznych substancji
w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych i sg zgodne z dyrektywg 2011/65/EU. O$wiadczenie o RoHS
mozna pobra¢ ze strony internetowej www.iget.eu.

Eksploatacja urzadzen radiowych:

CZ: Radiowe urzgdzenie moze dziata¢ w CR podstawie ogdinego zezwolenia VO-R / 1/ 05.2017-2 i VO-R /
12/09.2010-12.

SK: Ten sprzet radiowy moze pracowac pod ogdélnym VPR autoryzacji - 07/2014, VPR - 02/2017 i VPR -
35/2012.

Maksymalna EIRP:
Max. 2W.
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Zakres czestotliwosci:

GMS: 850/900/1800/1900 MHz,
WCDMA: 900/2100 MHz,

LTE: 800/1800/2100/2600 MHz,

2.4G WiFi (20 MHz): 2412 — 2472 MHz
2.4G WiFi (40 MHz): 2422 — 2462 MHz
5G WiFi (20 MHz) 5180 — 5240 MHz
5G WiFi (40 MHz) 5190 — 5230 MHz

13. Czyszczenie wyswietlacza

Nalezy stosowac lekkg szmatke najlepiej z mikrowtdknem do czyszczenia tabletu, aby zapobiec podrapaniu
wyswietlacza. Nie wolno otwiera¢ wy$wietlacz dotykowy rekg. Wyswietlacz dotykowy nigdy nie wolno czy$cic¢
agresywnymi srodkami czyszczgcymi i sprayami. Jezeli tablet zostanie polany wodg, natychmiast go wytgczyc¢.
Wylgczy¢ kabel zasilajgcy i wszelkie wyposazenia (akcesoria). Ostroznie za pomocg papieru absorpcyjnego
(bibuty) lub lekkiej szmatki osuszy¢ caty tablet i pozostawi¢ go kilka godzin, aby wyschnat. Do suszenia nie
wolno stosowac¢ suszarki do wloséw, wysoka temperatura moze uszkodzi¢ tablet.

14. Opis tabletow

Tablet iIGET SMART L42

Camera

Power Volume

Headphone
connector

SD card/SIM slot
USB-C

Microphone

Speaker Speaker

Power - przycisk na boku dla witgczenia tabletu / off / uspienia.

USB-C - gniazdko do podigczenia urzgdzenia USB poprzez redukcje USB-C - USB, a takze podtgczenie
tadowarki zasilania.

Reset - stuzy do ponownego uruchomienia tabletu (nie uzywaijcie ostrych przedmiotéw)

Volume - kontrolowaé, aby zwiekszyé/zmniejszy¢ gtosnosé.

SIM and SDcard slot - gniazdo do podigczenia karty microSD a SIM karty

Speaker — gtosnik

Camera — przednia i tylna kamera

Microphone - mikrofon
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System operacyjny

Android™ 15

Jezyk PL, CZ, SK i dalsze
Procesor Spreadtrum T615 ,1.8GHz Octa core,
2* A75 1.8Ghz +6* A55 1.6 GHz
Pamieé 8 GB
Pamieé wewnetrzna 128 GB
. Rozmiary: 10.95“ INCELL LCD
Wyswietlacz p Y
Rozdzielczos$é: 1920*1200
Wi-fi: 802.11 a/b/g/n/ac
Bluetooth BT 5.2
GNSS GPS+aGPS
D2wiek 2* Zabudowang gtosniki
Zabudowany mikrofon
Kamera Przedni 5.0 MPx, Tyt 13.0 MPx
G sensor Wspierany

1*microSD karta (wsparcie az do 1 TB microSD)
1*USB-C 2.0 port
1*stereo stuchawki (3,5")

Gniazda zewnetrzne

2G/3G/4G Wspierane
Kolor Szeda
Batterie 8 000 mAh, 3.8 V Li-lon bateria polimerowa

Google, Android, Google Play, YouTube i inne znaki sg znakami towarowymi Google LLC.

Poszczegolne techniczny parametry, opis i wyglagd moga odrézniaé sie w zaleznosci od poszczegodlnych wersiji
tabletka i aktualizacji (update) Android. Doktadne parametry i dalsze informacje dotyczace produktu mozna
znalez¢ na stronach internetowych www.iget.eu. Wyglad i poszczegdlne specyfikacje urzgdzenia moga byé
bez ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia. Btedy drukarskie zastrzezene.

15. Pierwsze szybkie ustawienie

Ustawienie:
1. Ustawienie jezyka + klawiatura
Settings — System - Language & input - Languages — Polski

2. Ustawienie Wi-Fi
Ustawienia - Sie¢ i Internet - Internet - Wi-Fi - kliknij przycisk - Wi-Fi wigcza sie - wybierz zgdang sie¢ - wpisz hasto
- kliknij - Potgcz

3. Ustawienie konta Google

Ustawienia - Konta - + Dodaj konto — Google - poprzez:
a) Mam konto Google (e-mail)
Wybierz Wpisz swéj adres e-mail - kliknij Dalej - Wypetnij Gmail - kliknij Dalej - Napetni¢ hasta do
konta Google - kliknij Dalej - czeka¢ do logowania sie do swojego konta
b) Nie mam konta Google (e-mail)
Wybierz Lub utwdrz nowe konto - kliknij przycisk Dalej - Wypetnij Twoje imie i nazwisko - kliknij Dalej -
wpisz swéj numer telefonu - kliknij Dalej - kliknij Sprawdz - Wpisz kod, ktéry przyszedt do telefonu
komaérkowego - Kliknij przycisk Dalej - wpisz nazwe uzytkownika - kliknij przycisk Dalej - hasta na
pierwszej linii, a nastepnie druga linia - kliknij przycisk Dalej - znéw wyjde wysta¢ kod potwierdzenia i
ponownie wprowadzi¢ - Kkliknij Dalej - ponownie kliknij przycisk Dalej, aby zgodzi¢ - czeka¢ zanim

konto zostanie utworzone - i nie trzeba, aby wprowadzi¢ dane na temat karty debetowej lub
kredytowej - kliknij Dalej - Twoje konto Google zostato utworzone i mozesz teraz zalogowac¢ sie do
Google Play.
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4. Ustawienie instalacji aplikaciji
Ustawienia - Aplikacje - Aplikacje ze specjalnym dostepem - Zainstaluj nieznane aplikacje - Witgcz dla aplikacji, z
ktérej chcesz zainstalowacé nieznang aplikacje.

5. Instalacja aplikacji
- Mozesz pobra¢ tysigce aplikacji z Google Play (zaloguj sie na swoje konto Google).
- pobrane aplikacje na USB flash dysku (nazwa.apk)

6. Usuwanie aplikacji
Przytrzymaj aplikacje na pulpicie przez okoto 1 s, a nastepnie zobaczysz opcje odinstalowania u géry.
Przesun aplikacje, aby jg odinstalowac¢ i pus¢.

Podstawowe sterowanie tableta:

1) przycisk Wtaczenia

- nacisnij dtugo przycisk w gornej czesci tabletu

2) przycisk Sleep

- krétkie nacisniecie przycisku dla wigczenia

3) przycisk Budzenia (wytaczony wyswietlacz)

- krétkie nacisniecie przycisku dla wigczenia + otwarcie przez przesuniecie palca na wyswietlaczu (displeju)
4) przycisk Wylaczenia

- dtugie nacisniecie przycisku wtgczenia + klikajac wytgcz, a nastepnie OK

Kamera:

Nie uzywajcie recznego ustawiania ostrosci podczas nagrywania widea, poniewaz we wideu moze by¢
styszalne ustawianie ostrosci przez kamere. Kamera jest wyposazona w autofokus i nie trzeba recznie
ustawiac ostrosci podczas nagrywania.

Instalacja karty SD i karty SIM:

Tablet musi by¢ wytaczony podczas wktadania i wyjmowania karty SIM / SD. Gdy tablet jest wytaczony,
mozna wiozy¢ karte rozszerzen microSD i karte SIM. Gniazdo na karte nalezy wyjg¢ za pomocg klipsa z
opakowania. Nastepnie wtdz karty do gniazd i wsun gniazdo karty z powrotem do tabletu. Upewnij sie, ze boki
sg prawidtowo zorientowane!

Pierwsze uzycie tabletu:
Przed pierwszym uzyciem tabletu co najmniej 15 minut, aby natadowac¢ inaczej tabletka nie zostanie
uruchomiony.

tadowanie tabletu:

Tablet posiada inteligentny system tadowania. Gdy bateria jest zupetnie roztadowana, czas na dluzsze
tadowanie tabletu. System taduje baterie niewielkim prgdem do pewnego poziomu, a nastepnie szybkie
tadowanie tabletu. Tabletu nie mozna wtgcza¢ w pierwszej fazie. Tablet mozna wigczy¢ dopiero, gdy obraz z
akumulatora wskazuje co najmniej 2% natadowania. Ten proces moze potrwa¢ 40 minut. Ten system
tadowania znacznie wydtuza zywotno$¢ baterii. Poziom natadowania tabletu nie powinien by¢ ponizej 10%,
aby zapewni¢ jak najdtuzszg zywotnos¢ baterii.

Do tadowania tabletu nalezy uzywaé wylacznie oryginalnej tadowarki 9V 2A lub tadowarki o takich samych
parametrach. Nie uzywaj szybkich tadowarek, moze to spowodowaé¢ nieodwracalne uszkodzenie tabletu.

Producent / ekskluzywny importer produktéw iGET do EU:
INTELEK LTD, organiza¢ni slozka, Ericha Rou¢ky 1291/4, Brno, 627 00, Czech Republic
WEB: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2025 INTELEK LTD, organizacni slozka Wszelkie prawa zastrzezone.

16



16. Safety Precautions

1. Do not place heavy or sharp objects on the LCD / tablet and do not press your fingers onto screen
(touchscreen) so as not to damage the touch layer or screen.

2. Do not expose your LCD / tablet to direct sunlight and heat radiation and do not cover it.

3. Do not use the tablet in the environment with higher or lower temperature than the recommended one: 10°
Cto40°C.

4. Do not expose the tablet to dusty and humid environments over 85% including rain and liquids.

5. Do not use any corrosive cleaning agents for cleaning the LCD and tablet.

6. Do not expose the table to strong magnetic or electronic interferences.

7. Do not use other power adapters than those that are the part of the tablet. The supplied power source can
only be connected to the electrical system, whose voltage corresponds to the source nameplate (220 V ~ 240
V, 50 Hz £ 1 Hz).

8. Keep the power adapter out of places with lower combustion and on the parts of human body, because the
adapter is getting hot and can cause an injury. Keeps always the entire process of device charging under
control, so that to avoid personal injury and property damage due to fire or electric breakdown from the outlet.
9. Do not use the tablet while eating or drinking.

10. The tablet should not be used in activities that need special attention and caution, and place greater
demands on visual perception during activities.

11. The tablet should not be used when walking, cycling, driving or during other means of transport, and when
operating any mechanism or equipment.

12. When using a headset with the tablet, it is recommended to not set a high volume because the user will no
longer completely perceive the surrounding environment and all possible risks.

13. Keep out of the reach of children.

14. If the tablet was for some time in the environment with a lower temperature than 10° C, leave this tablet off
in a room at temperature 10 to 40° C for more than two hours. Only then you can switch it on.

15. Set up the claim for warranty repair of device at your dealer. If you have technical questions or problems,
contact your dealer or https://helpdesk.intelek.cz.

16. For household use: The given symbol (crossed-out wheeled bin) on the product or at accompanying
documents means that used electrical and electronic products should not be disposed of

with household waste. To ensure proper disposal of the product, hand it over to a

designated collection point, where it will be accepted free of charge. The correct disposal

of this product will help to save valuable natural resources and prevent any potential

negative impacts on the environment and human health, which could otherwise be

caused by inappropriate disposal of wastes. For more details, please, contact your local

authorities or the nearest collection point. The improper disposal of this waste can be

penalized in accordance with national regulations. Information for users to disposal of

electrical and electronic devices (corporate and business use): For proper disposal of

electrical and electronic devices, ask for details from your dealer or distributor.

Information for users to disposal of electrical and electronic devices in other countries _
outside EU: The above -mentioned symbol (crossed-out wheeled bin) is valid only in the

countries of EU. For proper disposal of electrical and electronic devices, ask for details from your authorities or
dealer. All is expressed by the symbol of crossed-out wheeled bin on product, packaging or in printed
materials.

17. Do not increase a volume to the extent causing the hearing damage.

18. Only charge the batteries when they are empty. Do not let them discharge below 15%. Disconnect from
the power supply after charging.

19. Not designed for use near water, e.g. next to a bath-tub, basin, sink, kitchen sink, in a wet basement or
near a swimming pool.

20. Update your tablet as soon as a new version of software (Android) is available).

21. The buyer is obliged to provide a serial number on the warranty card as well as in the delivery note
and the proof of purchase. In this context, the buyer acknowledges that unless the serial number of
goods is not marked on the proof of purchase, delivery note and in the warranty card and therefore it
cannot be possible to compare this serial number marked on goods and its protective packaging with
the serial number stated in the warranty card, delivery note and the proof of purchase and thus to
verify that the goods runs from the seller, the service center is competent to claim such a goods
automatically and reject it immediately. The buyer must instruct all persons to whom the goods would
be subsequently sold. Product complaints do with your dealer if you are not on the web www.iget.eu
indicated otherwise.
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17. Other Precautions

Follow the rules for working with electrical devices and plug the power supply cord only to the corresponding
electrical outlets. The user is not competent to dismantle the device or replace any part of it. When opening or
removing the covers the risk of electric shock is threatening. The incorrect reassembly may also lead to your
injury by electric shock. In case of necessary service intervention contact exclusively qualified service
technicians. Any unprofessional intervention by the tablet with unauthorized service or a change in the device
will invalidate the warranty and the manufacturer / distributor will not be liable for any consequences.

Declaration of Conformity:
Company INTELEK LTD, organizaéni sloZka hereby declares that all SMART L42 devices are in compliance

with essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
Declaration of Conformity is available on this website www.iget.eu.

C€

The warranty period of the product is 24 months, unless stated otherwise.

This device can be used in the following countries:

AT BE CY CZ DK EE| FI |[MT NL|PL PT SK
SI ES DE GR HU IE | IT |LV LT GB|IS | L
NO CH BG/HR RU RO FR|SE LU TR

Restrictions on WiFi use:
a .
NO

Italy - The conditions for using the WiFi network are described in the so-called Electronic Communications
Code

Norway - The 2.4 GHz limitation applies only to the area 20 km from colony of Ny-Alesund.

When using a radio device in the 5150-5350 MHz frequency range, use is limited to indoor spaces only.

RoOHS:

The components used in the device meet the requirements on the restriction of hazardous substances in
electrical and electronic devices in accordance with Directive 2011/65/EU. The RoHS declaration can be
downloaded from www.iget.eu.

Operation of radio equipment:

CZ: This radio equipment can be operated in the

Czech Republic under the General Authorizations

VO-R/1/05.2017-2 and VO-R / 12/ 09.2010-12.

SK: This radio equipment can be operated under General Authorizations VPR - 07/2014, VPR - 02/2017 and
VPR - 35/2012.

Maximum EIRP:
Max. 2W.

Frequency range:

GMS: 850/900/1800/1900 MHz,
WCDMA: 900/2100 MHz,

LTE: 800/1800/2100/2600 MHz,

2.4G WiFi (20 MHz): 2412 — 2472 MHz
2.4G WiFi (40 MHz): 2422 — 2462 MHz
5G WiFi (20 MHz) 5180 — 5240 MHz
5G WiFi (40 MHZz) 5190 — 5230 MHz
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18. Maintenance of Display

Use a soft cloth, preferably with a microfiber to wipe the tablet and prevent screen scratches. Do not wipe the
touchscreen by hands. Never clean the touchscreen with aggressive cleaners and sprays. If you spill the tablet
by water turn it off immediately. Dry the entire tablet carefully using absorbent paper or a soft cloth and leave it
dry for several hours. To dry do not use a hair dryer, a high temperature could damage it.

19. Description of Tablet

Tablet IGET SMART L42

Camera

Power Volume

Headphone
connector

SD card/SIM slot
USB-C

Microphone

Speaker Speaker

Power - control button for ON/OFF/SLEEP

USB-C - jack for connecting USB devices using USB-C - USB reduction and also for power supply.
Volume - control button for sound up/down.

Reset - used to restart the tablet (do not use a sharp object)

SIM and SDcard slot - jack for connecting microSD card and SIM card

Speaker — speaker

Camera — front and rear camera

Microphone - microphone

Technical parameters:

Operating system Android™ 15
Language ENG, CZ, SK and others
Processor Spreadtrum T615 ,1.8GHz Octa core,
2* A75 1.8Ghz +6* A55 1.6 GHz
Memory 8 GB
Internal memory 128 GB
. Size: 10.95“ INCELL LCD
Display —
Definition: | 1920*1200
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Wi-fi: 802.11 a/bl/g/n/ac
Bluetooth BT 5.2
GNSS GPS+aGPS
Sound 2*I§ui'lt-in .speaker
Built-in microphone
Camera Front 5.0 MPx, rear 13.0 MPx
G sensor Supported
1*microSD card (support up to 1 TB microSD)
External slots 1*USB - C 2.0 port
1*stereo headphones (3,5")
2G/3G/AG Supported
Color Grey
Battery 8 000 mAh, 3.8 V Li-lon polymer battery

Google, Android, Google Play, YouTube and other marks are trademarks of Google LLC.

Individual technical parameters, the description of the tablet and the design may differ depending on the
different versions of the tablet and Android updates. Precise specifications and other information can be found
on website www.iget.eu. Misprints reserved.

20. First Quick Setting

Settings:
1. Setting of language + keyboard
Settings — System - Language & input - Languages — English

2. Wi-Fi setting
Settings - Network and Internet - Internet - Wi-Fi - click on the button - Wi-Fi will turn on - select the desired
network - enter the password - click on - Connect

3. Setting of Google Account

Settings - Accounts - + Add Account — Google according to:
a) | have Google Account (e-mail)
Select Enter my email — click on Next — Fill up Gmail — click on Next — fill up the password to Google
Account — click on Next - wait for login to your Account
b) I do not have Google Account (e-mail)
Select or create new Account — click on Next - fill up Name and Surname — click on Next — type your
phone number — click on Next — click on VALIDATE — enter the code coming to your mobile phone —
click on Next — enter your user name — click on Next — type the password on the first line and
subsequently on the second line — click on Next — wait for confirmation code and type it again — click
on Next — then click again Next to | AGREE — wait until the Account is created — you can or need not
to enter the information about your debit or credit card — Next button - Your Google Account has
been created and you can now log into Google Play

4. Setting up installation of applications from unknown sources
Settings - Applications - Applications with special access - Install unknown applications - Enable for the application
from which you want to install the unknown application

5. Installation of applications

- You can download thousands of apps on Google Play (please login with your Google Account)
- Applications downloaded on a USB flash drive (nazev.apk)
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6. Deleting of applications
- Hold the app on the desktop for about 1s, then you will see the option to uninstall at the top. Swipe the app to
uninstall and release.

Basic operation of the tablet:

1) button Lock on

- long pressing the button on the top of the tablet

2) button for Sleep

- short pressing the button to lock on

3) button for Waking up (LCD off)

- short pressing of button to lock on + unlock by pulling across display
4) button for Unlock

- long pressing of button to lock on + click off and then OK

Camera:
Do not use manual focus while shooting a video, you may hear camera focusing in the video. The camera is
equipped with autofocus and there is no need to focus manually during shooting.

Installation of SD card and SIM card:

The tablet must be turned off when inserting and removing the SIM / SD card. When the tablet is turned off,
you can insert a microSD expansion card and a SIM card. The card slot needs to be removed using the clip
from the package. Then insert the cards into the slots and slide the card slot back into the tablet. Make sure
the sides are oriented correctly!

First use of tablet:
Before first use leave the tablet at least 15 minutes to charge, otherwise the tablet may not start.

Tablet charging:

The tablet has intelligent charging system. If the battery is fully discharged it is time to let the tablet charge for
a longer time. The system charges the battery with a small current to certain level to recovery and then tablet
start quick charging. The tablet can not be turned on in first phase. The tablet can be turned on at first when a
battery symbol indicates at least 2% of the charge. This process can take 40 minutes. This charging system
significantly prolongs the battery life. The tablet's battery should not be drained below 10% for the longest
battery life.

To charge the tablet, use only the original 9V 2A charger or a charger with the same parameters. Do not
use fast chargers, it could cause irreversible damage to the tablet.

Produer / exclusive importer of iGET products to EU:
INTELEK LTD, organizaéni sloZka, Ericha Rou¢ky 1291/4, Brno, 627 00, Czech Republic

WEB: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2025 INTELEK LTD, organiza&ni slozka All rights reserved.
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21. Sicherheitsanweisungen

1. Keine schweren oder scharfen Gegenstande auf LCD/Tablet legen und nicht mit Fingern aufs Display

(touchscreen) driicken, um die Beschadigung der beriihrungsempfindlichen Schicht oder des Displays zu

verhindern.

2. LCD/Tablet nicht abdecken und nicht der direkten Sonnen- und Warmebestrahlung aussetzen.

3. Das Tablet nicht héheren und niederen Temperaturen aussetzen, empfohlenen Temperaturbereich von
10°C zu 40°C einhalten.

4. Das Tablet nicht staubhaltiger und feuchter Umwelt, d.h. 85% inkl. Regen und Flissigkeiten, aussetzen.

5. Keine korrosionsfordernde Reinigungsmittel zur Reinigung von LCD/Tablet benutzen.

6. Nicht starken magnetischen oder elektronischen Stérungen aussetzen.

7. Lediglich den Versorgungsadapter benutzen, der als ein zugehoriger Bestandteil jeweiligen Tablets

mitgeliefert wird. Der mitgelieferte Versorgungsadapter kann lediglich an die Stromleitung angeschlossen

werden, deren Spannung mit den auf dem Quellentypenschild angegebenen Angaben bereinstimmt (220 V ~

240V, 50 Hz £ 1 Hz).

8. Den Versorgungsadapter nicht an Stellen mit niederen Brenntemperaturen liegen lassen, ferner nicht auf

menschlichen Korperteilen, weil die Ladungswarme des Versorgungsadapters Verletzungen bewirken kann.

Der gesamte Prozess der Ladung ist unter Aufsicht zu halten, um bei Brandgefahr oder Durchschlag der

elektrischen Steckdose Schaden an Gesundheit und Besitz zu verhindern.

9. Das Tablet nicht beim Essen oder Trinken benutzen.

10. Tablet darf nicht bei den Betatigungen benutzt werden, die erhéhte Aufmerksamkeit und Vorsicht erfordern

und bei Betatigungen, die erhdhte Anspruch auf die Gesichtswahrnehmung erheben.

11. Tablet darf nicht benutzt werden: wahrend Gehen, Fahrrad oder Motorrad fahren, wahrend des Autofahren

oder bei der Bedienung anderes Verkehrsmittel, bei der Steuerung der Maschinen oder Apparat.

12. Im Fall, dass Tablet zusammen mit den Horgerate benutzt werden, empfehlen wir nicht zu hoch Lautstarke

einstellen, anders der Benutzer fasst nicht die Umwelt auf und alle mégliche Risiken.

13. Das Tablet nicht in der Nahe von Kindern ablegen.

14. Wurde das Tablet wahrend einer bestimmten Zeit der Umwelt mit der Temperatur kleiner als 10°C

ausgesetzt, dann lassen Sie es mindestens zwei Stunden bei einer Raumtemperatur von 10°C zu 40°C

ausgeschaltet. Erst danach kann das Tablet eingeschaltet werden.

15. Garantiereparaturen des Tablets bringen Sie bei Ihrem Verkdufer in Geltung. Wenden Sie sich

bei technischen Problemen und Fragen an lhren Verkaufer oder https://helpdesk.intelek.cz.

16. Fur Haushalte: Das angegebene Symbol (durchgestrichener Millcontainer) auf dem Produkt oder auf den

Begleitpapieren bedeutet, dass die gebrauchten, elektrischen oder elektronischen

Erzeugnisse nicht gemeinsam mit Kommunalmull entsorgt werden dirfen. Um die

richtige Mullentsorgung zu sichern, nutzen Sie die kostenlosen Dienste von festgelegten

Sammelstellen. Mit richtiger Entsorgungsweise dieses Produktes helfen Sie wertvolle

Naturquellen zu erhalten und helfen Sie der Pravention von potentiellen negativen

Einflissen auf die Umwelt und der menschlichen Gesundheit, die durch eine unrichtige

Entsorgung bedroht wird. Weitere Informationen erhalten Sie bei zustandiger

Ortsbehérde oder Sammelstelle. Bei unangemessenen Entsorgung kann in

Ubereinstimmung mit nationalen Vorschriften Geldstrafen erteil werden. Informationen

fur Benutzer zur Entsorgung von elektrischen und elektronischen Anlagen (Firmen- und

Betriebsgebrauch): Ausfihrliche Informationen zur richtigen Entsorgung der elektrischen _

und elektronischen Anlagen fordern Sie bei |hrem Verkaufer oder Lieferanten an.

Informationen fur Benutzer zur richtigen Entsorgung der elektrischen und elektronischen Anlagen in anderen

EU-Mitgliedslandern: Das oben angefihrte Symbol (durchgestrichener Millcontainer) ist nur in EU-

Mitgliedslandern giltig. Ausfiihrliche Informationen zur richtigen Entsorgung der elektrischen und

elektronischen Anlagen fordern Sie bei lhrer Ortsbehérde oder beim Lieferanten lhrer Anlage. Alles

Erforderliche ist im Symbol des durchgestrichenen Miilicontainers auf dem Produkt, seiner Packung oder

seinem mitgelieferten Druckmaterial ausgedrickt.

17. Die Lautstarke nicht GUbermaRig einstellen, um die Gehdrbeschadigung zu vermeinen.

18. Laden Sie die Batterien nur auf, wenn sie entladen sind. Lassen Sie sie nicht unter 15% entladen. Nach

dem Aufladen vom Stromnetz trennen.

19. Benutzen Sie diese Anlage nicht in der Nahe von Wasser, z.B. in Ndhe vom Waschbecken, Vane, Splle,

Ausguss, im nassen Keller oder am Bassin.

20. Aktualisieren Sie das Tablet umgehend nachdem die neue Softwareversion (Android) verflgbar ist.

21. Der Kaufer ist verpflichtet, die Anfilhrung der Seriennummer im Garantieschein, Lieferschein sowie

im Kaufbeleg zu tiberpriifen und zu sichern. Der Kaufer nimmt in diesem Zusammenhang zur Kenntnis,

dass bei fehlender Angabe der Seriennummer im Garantieschein, Lieferschein sowie im Kaufbeleg, die

zustandige Servicestelle berechtigt ist, die Beanstandung dieser Ware automatisch ohne Weiteres
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abzulehnen, weil ihr nicht ermdglicht wurde, diese auf der Ware und deren Packung angegebene
Seriennummer mit der im Garantieschein, Lieferschein sowie im Kaufbeleg angegebenen
Seriennummer zu lberpriifen, ob diese Ware vom Verkaufer stammt, in diesem Fall ist die
Servicestelle berechtigt, die Beanstandung dieser Ware automatisch und ohne Weiteres abzulehnen.
Der Kaufer ist verpflichtet, (iber diese Tatsache auch die Personen zu belehren, an die diese Ware
nachfolgend verkauft wird. Produkt Beschwerden zu tun mit lhrem Fachhandler, wenn Sie nicht im Web
www.iget.eu nicht anders angegeben sind.

22. Weitere MaBRnahmen

Halten Sie die Regeln fir die Arbeit mit elektrischen Anlagen ein und stecken Sie das Zuleitungskabel nur in
entsprechende elektrische Steckdosen. Der Benutzer ist nicht berechtiget, die Anlage auseinanderzubauen
sowie deren Bauteile zu ersetzen. Bei der Offnung oder Beseitigung der Deckel droht eine Verletzung vom
elektrischen Strom. Bei unrichtigem Zusammenbau der Anlage und deren Wiedereinschaltung werden Sie
ebenfalls einer Verletzung vom elektrischen Strom ausgesetzt. Im Fall der Notwendigkeit einer Serviceleistung
an lhrer Anlage, wenden Sie sich lediglich an qualifizierte Servicemitarbeiter. Bei unsachgemaller
Handhabung des Tablets durch ein nicht autorisiertes Servicecenter oder bei Anderungen am Geriét erlischt
die Garantie und der Hersteller / Vertreiber haftet nicht fiir Konsequenzen.

Ubereinstimmungserklirung:
INTELEK LTD, organizaéni slozka deklariert, dass der Typ des Radiogerats SMART L42 im Einklang mit der

Anweisung 2014/53/EU ist. Die vollstandige Fassung Uber Einstimmung ist zur Verfligung auf Internetseite
www.iget.eu.

Die Garantiezeit ist 24 Monate, sofern es nicht anders bestimmt ist.

Dieses Gerit kann in folgenden Lander benutzt werden:

AT BE CY CZ DK EE| FI [MT NL|PL|PT | SK
SI ES DE GR HU IE | IT |LV LT GB|IS Ll
NO CH BG HR RU RO|FR SE| LU |TR

Die Beschriankung der WiFi Benutzung:
a8’
NO
Italien- die Bedingungen fur WiFi Netzwerk Benutzung beschreibt der sog. Kodex der elektronischen
Kommunikation.
Norwegen- die Beschrankung in Zone 2,4 GHz wird nur der Flache in der Umgebung 20 km von der

Ansiedlung Ny- Alesund angeht. Fiir die Applikation des Radiogerats im Frequenzbereich 5150-5350 MHz ist
die Applikation beschrankt nur auf den Innenraum.

RoHS:

Die im Gerat eingesetzten Komponenten erflllen die Anforderungen an die beschrankte Verwendung von
gefahrlichen Stoffen in den elektrischen sowie elektronischen Geraten und sind im Einklang mit der Richtlinie
2011/65/EU. Erklarung zur RoHS aus dem Web heruntergeladen werden www.iget.eu.

Der Betrieb des Radiogerits:

CZ: Tschechische Republik: Dieses Radiogerats kann in Tschechische Republik im Rahmen der allgemeinen
Berichtigung VO-R/1/05.2017-2 und VO-R/12/09.2010-12 betrieb werden.

SK: Dieses Radiogerat kann im Rahmen der allgemeinen Genehmigung VPR — 07/2014, VPR — 02/2017 und
VPR — 35/2012 betriebt werden.

Maximal EIRP:

Max. 2W.
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Frequenzbereich:

GMS: 850/900/1800/1900 MHz,
WCDMA: 900/2100 MHz,

LTE: 800/1800/2100/2600 MHz,

2.4G WiFi (20 MHz): 2412 — 2472 MHz
2.4G WiFi (40 MHz): 2422 — 2462 MHz
5G WiFi (20 MHz) 5180 — 5240 MHz
5G WiFi (40 MHz) 5190 — 5230 MHz

23. Displayreinigung

Um das Display schonend zu behandeln und Kratzer zu vermeiden, benutzen Sie lediglich einen feuchten,
idealerweise die Mikrofaser beinhaltenden Lappen. Nicht mit der Hand abwischen. Nie das
berihrungsempfindliche Display mit aggressiven Reinigungsmitteln und Sprays reinigen. Wird das Tablet mit
Wasser begossen, muss es sofort ausgeschaltet werden und das Versorgungskabel inkl. allem Zubehor sofort
vom Strom getrennt werden. Trocknen Sie das ganze Tablet mit Hilfe eines Absorptionspapiers oder weichen
Lappens aus und Lassen Sie es einige Stunden austrocknen. Zur Austrocknung nicht Haartrockner benutzen,
die hohe Temperatur kdnnte Beschadigungen verursachen.

24. Beschreibung des Tablets
Tablet iIGET SMART L42

Camera

Power Volume

Headphone
connector

SD card/SIM slot
USB-C

Microphone

Speaker Speaker

Power - Bedienungstaste fur Ein/Aus/Einschlafen-Funktion.

USB-C - Anschlusshilse fir USB-Anlage durch USB-C - USB-Reduktion und zugleich fir den
Versorgungsanschluss.

Volume - Bedienungstaste fur die Lautstarkeregelung (Erhdhen /Senkung).

Reset - Dient zum Neustarten des Tablets (Verwenden Sie keine scharfen Gegenstande)

SIM and SDcard slot - Anschlusshiilse flir den Anschluss der micro-SD-Speicherkarte

Speaker — Lautsprecher

Camera — Front- und Rickkamera

Microphone - mikrofon
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Technische Parameter:

Betriebssystem Android™ 15

Sprache DE, CZ, SK und andere

Prozessor Spreadtrum T615 ,1.8GHz Octa core,
2* A75 1.8Ghz +6* A55 1.6 GHz

Arbeitsspeicher 8 GB

Innerer Speicher 128 GB

. GroRe: 10.95“ INCELL LCD
Display ”
Auflésung: | 1920*1200

Wi-fi: 802.11 a/b/g/n/ac

Bluetooth BT 5.2

GNSS GPS+aGPS

Schall 2’.*Eingebautes .Lautsprecher
Eingebautes Mikrophon

Kamera Vordere 5.0 MPX, hintere 13.0 MPx

G sensor Unterstitzt
1*Micro-SD-Speicherkarte (Unterstlitzung bis zu 1
TB Micro-SD)

Externe Slots 1*USB - C 2.0 Port
1*Stereo-Kopfhorer (3,5")

2G/3G/4G Unterstitzt

Farbe Grau

Batterie 8 000 mAh, 3,8 V Li-lon Polymer-Batterie

Google, Android, Google Play, YouTube und andere sind Marken von Google LLC.

Die einzelnen technischen Parameter, Tablet-Beschreibung sowie die Gestaltung kdénnen sich in der
Abhangigkeit von einzelnen Tablet-Versionen und Android- Updaten unterscheiden. Genaue Parameter sowie
andere Informationen zum Produkt sind den Webseiten www.iget.eu zu entnehmen. Druckfehler vorbehalten.

25. Erste schnelle Einstellung

Einstellung:
1. Spracheeinstellung + Tastatureinstellung
Settings — System - Language & input - Languages — Deutsch

2. Wi-Fi- Einstellung

Einstellungen - Netzwerk und Internet - Internet - Wi-Fi - klicken Sie auf die Schaltflache - Wi-Fi wird
eingeschaltet - wahlen Sie das gewinschte Netzwerk - geben Sie das Passwort ein - klicken Sie auf -
Verbinden

3. Google -Kontoeinstellung

Einstellung - Konten - + Konto anlegen — Google nach:
a) ich besitze ein Google-Account (E-Mail)
Wahlen/geben Sie ihre E-Mail ein — driicken Sie auf die Eingabetaste ,weiter® — fullen Sie Gmail —
dricken Sie auf die Eingabetaste ,weiter* — flillen Sie das Passwort zum Google-Account — driicken
Sie auf die Eingabetaste ,weiter” — warten Sie das Einloggen ab
b) Ich besitze kein Google-Account (E-Mail)
Wahlen Sie oder erstellen Sie ein neues Account — driicken Sie auf die Eingabetaste ,weiter — fillen
Sie Vor- und Familiennamen aus — dricken Sie auf die Eingabetaste ,weiter* — fillen Sie lhre
Telefonnummer — driicken Sie auf die Eingabetaste ,weiter* — driicken Sie auf die Taste PRUFEN —
geben Sie die Code ein, die auf |hr Handy gesendet wurde — driicken Sie auf die Eingabetaste
.weiter — fullen Sie Ihren Benutzernamen ein — driicken Sie auf die Eingabetaste ,weiter® — in die
erste Seile das Passwort eingeben und nachfolgend auch in die zweite Seile — driicken Sie auf die
Eingabetaste ,weiter® — lassen Sie sich wiederholet die Bestatigungscode senden und geben Sie
diese wieder ein — driicken Sie auf die Eingabetaste ,weiter® — dann noch einmal auf die Eingabetaste
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~weiter® driicken bis Sie zur Taste EINVERSTANDEN kommen - warten Sie ab, bis das Ac-
count erstellt wird — Je nach lhrer Entscheidung kénnen (muss nicht angefiihrt werden) lhre
Angaben Uber Zahl- oder Kreditkarte eingegeben werden — Klicken Sie auf Weiter — Ihr Google-Konto
wurde erstellt und Sie konnen sich jetzt bei Google Play anmelden.

4. Einrichten der Installation von Anwendungen aus unbekannten Quellen

Einstellungen - Anwendungen - Anwendungen mit besonderem Zugriff - Unbekannte Anwendungen installieren -
Aktivieren Sie fur die Anwendung, aus der Sie die unbekannte Anwendung installieren mdchten

5. Installation von Applikationen

- Sie kénnen Tausende von Anwendungen bei Google Play herunterladen (bitte melden Sie sich mit Ihrem
Google-Konto an).

- heruntergeladene Applikationen auf dem USB-Flash-Disk (name.apk)

6. Loschung von Applikationen

- Halten Sie die App etwa 1 Sekunde lang auf dem Desktop, dann wird oben die Option zum Deinstallieren
angezeigt. Wischen Sie die App zur Deinstallation und lassen Sie sie los.

Tablet-Grundbedienung:

1) Taste fir Einschalten

- mit einem langen Dricken der Taste im oberen Teil des Tablets

2) Taste fiir Einschlafen

- mit einem kurzen Drlcken der Einschaltungstaste

3) Taste fiir Aufwachen (Display ausgeschaltet)

- mit einem kurzen Driicken der Einschaltungstaste + Aufschlie3en mit einem Fingerzug am Display

4) Taste fiir Ausschalten- mit einem langen Driicken der Taste EIN + durch Anklicken von aus und dann OK

Kamera:

Verwenden Sie den manuellen Fokus nicht, wahrend Sie ein Video aufnehmen. Méglicherweise héren Sie,
dass die Kamera im Video scharf stellt. Die Kamera ist mit Autofokus ausgestattet und es ist nicht erforderlich,
wahrend der Aufnahme manuell zu fokussieren.

Die Installation der Speicherkarte und SIM-Karte:

Das Tablet muss beim Einlegen und Entfernen der SIM / SD-Karte ausgeschaltet sein. Wenn das Tablet
ausgeschaltet ist, kdnnen Sie eine microSD-Erweiterungskarte und eine SIM-Karte einlegen. Der
Kartensteckplatz muss mit dem Clip aus der Verpackung entfernt werden. Setzen Sie dann die Karten in die
Steckplatze ein und schieben Sie den Kartensteckplatz zuriick in das Tablet. Stellen Sie sicher, dass die
Seiten richtig ausgerichtet sind!

Inbetriebnahme des Tablets:
Vor dem ersten Gebrauch das Tablet mindestens 15 min laden lassen, sonst kann das Starten nicht gelingen.

Laden der Batterie:

Tablets nutzt das intelligente Ladungssystem aus. Falls die Batterie ganz leer ist, ist es notwendig Tablets die
langere Zeit laden lassen. Das System |adt die Batterie bis dem bestimmten Niveau wegen Regeneration nur
mit dem kleinen Strom und dann wird die sog. schnelle Ladung angelassen. In die erste Phase ist nicht
moglich Tablets einschalten. Wenn das Display zeigt der Symbolbatterie mit mindestens 2% der Ladung auf,
ist moglich der Tablets einschalten. Das kann gesamt bis 40 Minuten dauern. Dieses Ladungssystem zu
prolongieren der Lebensdauer Batterie. Fir am besten Einhaltung der Kapazitatsbatterie des Tablets, soll
nicht unter dem Niveau 10% entladen werden.

Verwenden Sie zum Laden des Tablets nur das Original-Ladegerét 9V 2A oder ein Ladegerat mit den
gleichen Parametern. Verwenden Sie keine Schnellladegerate, da dies zu irreversiblen Schaden am Tablet
fiihren kann.

Hersteller / exklusiver Importeur der Produkte iGET fur EU:
INTELEK LTD, organizaéni sloZka, Ericha Rou¢ky 1291/4, Brno, 627 00, Czech Republic
WEB: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2025 INTELEK LTD, organizacni sloZka Alle Rechte vorbehalten.
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26. Biztonsagi intézkedések

1. Ne helyezzen semmilyen nehéz vagy éles targyat az LCD-re/tabletre, és ujjaival se fejtsen ki nyomast az
érintdkijelz6re (touchscreen) annak érdekében, hogy az érintéfelllet vagy a kijelzd ne sériljon meg.

2. Az LCD-t/tabletet ne tegye ki kdzvetlen nap- vagy hésugarzasnak, és ne takarja le.

3. A tabletet ne hagyja az ajanlott h6mérsékletnél magasabb vagy alacsonyabb hémérsékletl kérnyezetben:
10°C nak nek 40°C.

4. A tabletet ne tegye ki poros vagy 85%-nal magasabb nedvesség tartalmu kérnyezetnek, beleértve az esét
és a folyadékokat is.

5. Az LCD és a tablet tisztitdsahoz ne hasznaljon korroziv tisztitdszereket.

6. A tabletet ne tegye ki er6s magneses vagy elektronikus zavaré hatasnak.

7. Ne hasznaljon mas haldzati adaptert, mint amilyen az adott tablet felszerelésének a része. A mellékelt
toltéforras csak olyan aramforrasba csatlakoztathatdé, amelynek a fesziltsége megfelel a tipuscimkén
feltintetett adatoknak (220 V ~ 240 V, 50 Hz + 1 Hz).

8. Ne hagyja a hal6zati adaptert alacsonyabb gyulladashé6mérsékletli helyen vagy emberi testen, mert az
adapter felmelegszik, és sérulést okozhat. A késziilék feltdltésének folyamatat folyamatosan ellendrizze ugy,
hogy tliz keletkezése vagy a villanyaram aljzaton valé athatolasa esetén ne torténjen egészségkarosodas
vagy vagyoni kar.

9. Ne hasznalja a tabletet evés és ivas kdzben.

10. A tabletet nem alkalmazhaté olyan tevékenységek alatt, amelyek kilénds figyelmet és dvatossagot
igényelnek, valamint nagyobb kdvetelményeket tdmasztanak a vizualis észlelési tevékenység kdzben.

11. A tabletet nem hasznalhaté sétalas, kerékparozas, jarmlvezetés kozben, vagy mas koézlekedési
eszkdzokon, és miikdéddé mechanizmusok, berendezések kdzelében.

12. Amikor a tabletet hasznalata soran fiilhallgatét is visel, ajanlott, hogy ne allitsa nagy hangerére, mert a
felhasznalé ekkor nem teljesen érzékeli a kdrnyezetét és az 6sszes lehetséges kockazatot.

13. A tabletet tartsa gyermekektdl tavol.

14. Ha a tablet bizonyos ideig 10°C alatti kdrnyezetben volt, hagyja a tabletet tobb mint két 6ran at kikapcsolt
allapotban 10°C nak nek 40°C kozotti hémérsékletl helységben. Bekapcsolasa majd csak ez utan lehetséges.
15. A készllék garancialis javitasat az Eladénal érvényesitse. Miiszaki problémak és kérdések esetén Iépjen
kapcsolatba az Eladoval vagy https://helpdesk.intelek.cz.

16. Haztartasok szamara: A terméken vagy a kiséré dokumentaciéban feltlintetett szimbdélum (athuzott
hulladékgyjté) azt jelenti, hogy a felhasznalt villamos vagy elektronikus termékeket nem

szabad a kommundlis hulladékkal egyutt megsemmisiteni. A terméket helyes

megsemmisitése érdekében a kijeldlt gyljtéhelyeken adja le, ahol a gydjtés ingyenes. A

termék helyes megsemmisitésével segiti az értékes természeti forrasok megbrzését, és

hozzajarul a kdrnyezetre és az emberi egészségre valé esetleges negativ hatasok

megelézéséhez, amelyek egyébként a hulladék helytelen megsemmisitésébdl

kovetkezhetnének. Tovabbi részleteket a helyi hivataltél vagy a legkdzelebbi

gyUjtéhelytdl kérjen. E fajta hulladék helytelen megsemmisitése esetén a nemzeti

eléirasokkal 6sszhangban birsag szabhaté ki. Tajékoztatd felhasznaldk részére a

vilamos és elektronikus berendezések megsemmisitésére vonatkozéan (céges és

vallalati felhasznalas): A villamos és elektronikus berendezések helyes megsemmisitése _
érdekében kérjen részletes tajékoztatast az Eladotdl vagy a Szallitotol. Tajékoztatod

felhasznaldk részére a villamos és elektronikus berendezések megsemmisitésére vonatkozéan az Eurépai
Unién kivuli orszagokban: A feltintetett szimbdlum (athuzott hulladékgyljté) csak az Eurdépai Unid
orszagaiban érvényes. A villamos és elektronikus berendezések helyes megsemmisitése érdekében kérjen
részletes tajékoztatast a helyi hivataloktdl vagy a berendezés Eladdjatol. A terméken, csomagolason vagy a
nyomtatott anyagokban taldlhaté athuzott hulladékgyijté szimboluma mindent kifejez.

17. Ne ndvelje a hanger6sséget magas szintre, hogy ne okozzon hallassérulést.

18. Az akkumulatorokat csak akkor toltse fel, ha Uresek. Ne engedje, hogy 15% alatt Urlljenek. Toéltés utan
valassza le a tapfesziltségrol.

19. Nem szabad viz kdzelében hasznalni, pl. kad, mosddkagyld, mosogatd, kiontd mellett, nedves pincében
vagy medencénél.

20. A tabletet frissitse azonnal, mihelyt a software (Android) Uj valtozata hozzaférhetévé valik.

21. A Vevé koteles gondoskodni arrél, hogy a sorozatszam szerepeljen a jotéllasi jegyen, tovabba a
szallitélevélen és a vasarlasrol szol6 bizonylaton is. A Vevo ezzel kapcsolatban tudomasul veszi, hogy
ha a vasarlasroél sz6lé bizonylaton, a szallitélevélen vagy a jotallasi jegyen nincs feltiintetve az aru
sorozatszama, és ezért nem lesz lehetséges az arun és az aru védoécsomagolasan feltiintetett
sorozatszam és a jotallasi jegyen, szadllitolevélen és a vasarlasrél szélé bizonylaton feltiintetett
sorozatszam Osszehasonlitasaval leellenérizni, hogy az aru az Eladétél szarmazik-e, a szervizkézpont
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az ilyen aru reklamaciéjat automatikusan, minden tovabbi nélkiil elutasithatja. Err6l a Vevdének
tajékoztatni kell mindazon személyeket is, akiknek az arut esetlegesen tovabbadja. Termék panaszok
koze a forgalmazoéval, ha nem az interneten www.iget.eu masképp.

27. Tovabbi intézkedések

Tartsa be a villamos készilékekkel valé banasmaodra vonatkoz6 szabalyokat, és a csatlakozé villamos kabelt
csak megfelel6 aljzatokba csatlakoztassa. A felhasznalé nem szedheti szét a készliléket, és nem cserélheti ki
annak alkatrészeit sem. A hatlap kinyitasa vagy eltavolitasa esetén aramiités veszélye all fenn. A készilék
helytelen Gsszeszerelése és ismételt csatlakoztatasa esetén szintén aramuités veszélyének teszi ki magat.
Szerviz beavatkozas szilkségessége esetén csak kizarélag képesitett szerviz technikusokhoz forduljon. A
tablagép illetéktelen szervizkézpont altali helytelen kezelése vagy az eszk6z moddositasa érvényteleniti a
garanciat, és a gyarté / forgalmazoé nem vallal felelésséget semmilyen kdvetkezményért.

Medgfeleldség:

Az INTELEK LTD, organizacni slozka vallalat ezennel kijelenti, hogy minden SMART L42 késziilék megfelel a
2014/53/EU iranyelv alapvet6 kovetelményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek. Az EU Megfelel6ségi
Nyilatkozat teljes szOvege megtalalhaté a www.iget.eu honlapon.

A termék jétallasi ideje 24 hénap, kivéve, ha masképp van feltlintetve.

Ez a késziilék a kovetkez6 orszagokban hasznalhaté:

AT BE CY|CZ DK|EE FI MT NL PL PT SK
SI ES' DE/GRHU/IE | IT LV LT GB IS L
NO CH|BG HR|RU RO|FR SE LU |TR

A WiFi hasznélatanak korlatozasa:
g .
NO
Olaszorszag - A WiFi hal6zat hasznalatanak feltételeit az ugynevezett elektronikus hirkdzlési kddex irja le.
Norvégia - A 2,4 GHz-es korlatozas csak Ny-Alesund teleplilés kdzpontjatol szamitott 20 km-es sugaron beliil

érvényes. Ha az eszkozt 5150-5,550 MHz-es frekvenciatartomanyban kivanja hasznalni, a hasznalat csak a
beltéren engedélyezett.

ROHS:

A készulékhez hasznalt alkatrészek megfelelnek az elektromos és elektronikus készillékekhez alkalmazott
veszélyes anyagok korlatozasara vonatkozdé kovetelményeknek és 6sszhangban vannak a 2011/65/EU
iranyelvvel. Nyilatkozat a RoHS lehet letdlteni az internetrdl www.iget.eu.

Radié berendezések miikddtetése:

CZ: Ez a radi6 berendezés a Csehorszagban az altaldnos engedélyek alapjan mikodtetheté: VO-R/ 1/
05.2017-2 és VO-R / 12/ 09.2010-12.

SK: Ez a radi6 berendezés a VPR - 07/2014, a VPR - 02/2017 és a VPR - 35/2012 altalanos engedélyek
alapjan mikodtethetd.

Maximalis EIRP:
Max. 2W.
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Frekvencia tartomany:

GMS: 850/900/1800/1900 MHz,
WCDMA: 900/2100 MHz,

2.4G WiFi (20 MHz): 2412 — 2472 MHz
2.4G WiFi (40 MHz): 2422 — 2462 MHz
5G WiFi (20 MHz) 5180 — 5240 MHz
5G WiFi (40 MHz) 5190 — 5230 MHz

28. A kijelzo tisztitasa

A tablet tisztitasahoz és a kijelzd megkarcolasanak elkeriilése végett csak finom ruhat hasznaljon, a legjobb,
ha mikroszalas. Az érintékijelz6t ne tordlje le kézzel. Az érintdkijelz6t soha ne tisztitsa agressziv
tisztitdszerekkel és spray-vel. Ha a tabletet véletlenll lednti vizzel, azonnal kapcsolja ki a készlléket. Huzza ki
a csatlakoz6 kabelt és az 6sszes tartozékot. Abszorpcidés papir vagy finom ruha segitségével dvatosan
széritsa ki az egész tabletet, és hagyja néhany orat szaradni. A szaritdshoz ne hasznaljon hajszaritét, a
magas hémérséklet tonkretehetné a késziléket.

29. A tablet leirasa
Tablet iIGET SMART L42

Camera

Power Volume

Headphone
connector

SD card/SIM slot
USB-C

Microphone

Speaker Speaker

Power — vezérldgomb a késziilék bekapcsolasara/kikapcsolasara/elaltatasara.

USB-C - USB adattarolo csatlakozéhely USB-C - USB atalakitd segitségével, valamint a tapforras
csatlakoztatasara is.

Volume — hanger8sség ndvelésére/csdkkentésére szolgald vezérlégomb.

Reset - a tabletta Ujrainditdsahoz (Ne hasznaljon éles targyakat.)

SIM and SDcard slot - microSD kartya a SIM kartya csatlakozohely

Speaker — hangszéro

Camera - elllsé és hatsé kamera

Microphone — mikrofon
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Miiszaki paraméterek:

HU

Operacios rendszer Android™ 15

Nyelv HU, CZ, SK és tovabbi nyelvek

Processzor Spreadtrum T615 ,1.8GHz Octa core,
2* A75 1.8Ghz +6* A55 1.6 GHz

Memoria 8 GB

Tarhely 128 GB

e Méret: 10.95“ INCELL LCD
Kijelz6 "
Felbontas: 1920*1200

Wi-fi: 802.11 a/b/g/n/ac

Bluetooth BT 5.2

GNSS GPS+aGPS

Hang Z*B”e?pltett .hangszoro
Beépitett mikrofon

Kamera Ellls6 5.0 MPx, hatsé 13.0 MPx

G szenzor Tamogatott
1*Micro SD kartya (tamogatas egészen 1 TB Micro
SD kartyaig)

Kiils6 slotok 1*USB - C 2.0 port
1*sztereo fulhallgatoé (3,5")

2G/3G/4G Tamogatott

Szin Szurke

Akkumulator 8 000 mAh, 3.8 V Li-lon polimer akkumulator

A(z) Google, a(z) Android, a(z) Google Play, a(z) YouTube és az egyéb markak a Google LLC védjegyei.

Az egyes mliszaki paraméterek, a tablet leirasa és kinézete kllonbdzhetnek az egyes tablet valtozatok és
Android frissitések flggvényében. A pontos paramétereket és a termékre vonatkozé tovabbi informacidkat a
www.iget.eu honlapon taldlja meg. A nyomdai hibak joga fenntartva.

30. Az els6 gyors beallitas

Beallitasok:
1. Nyelv + billenty(izet beallitasa
Settings — System - Language & input - Languages — Magyar

2. Wi-Fi bedllitasa
Beallitasok — Halézat és internet — Internet — Wi-Fi — kattintson a gombra — A Wi-Fi bekapcsol — valassza ki a
kivant halézatot — irja be a jelsz6t — kattintson — Csatlakozas

3. Google - fiok beallitasa

Beallitasok - Fidkok - + Google-fiék hozzaadasa az alabbiak szerint:
a) van Google-fickom (email)
Valassza ki az ,irja be az e-mail cimét” pontot — kattintson a Kévetkezd gombra — toltse ki a Gmail —
kattintson a Kovetkez6 gombra — téltse ki a jelsz6t a Google-fiokhoz — kattintson a Kévetkez6 gombra
— varja meg a fiékba val6 bejelentkezést
b) nincs Google-fiokom (email)
Valassza ki az ,Uj fiok létrehozasa” pontot — kattintson a Kévetkezé gombra — tdltse ki a Vezetéknevet
és Utonevet — kattintson a Kovetkez6 gombra — irja be a telefonszamat — kattintson a Kdvetkezd
gombra — kattintson az IGAZOLAS gombra — irja be azt a koédot, amely a mobiltelefonjara érkezett —
kattintson a Kdvetkez6 gombra — irja be a felhasznaldnevét — kattintson a Kévetkez6 gombra — irja be
a Jelszét az els6 sorba, majd a masodik sorba is — kattintson a Kévetkezd gombra — kildessen ismét
igazol6 kddot, majd ismét irja be — kattintson a Kévetkez6 gombra — kattintson ismét a Kovetkez8
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gombra egészen az EGYETERTEK gombig — varja meg, amig a fiék Iétrejon — beirhatja, de nem
szikséges beirni betéti kartyaja vagy hitelkartyaja adatait — Kattintson a Tovabb gombra -
Googlefidkja létrejott, és most bejelentkezhet a Google Play.

4. Beallitasok ismeretlen forrasbol szarmazé alkalmazasok telepitéséhez
Beallitasok - Alkalmazasok - Specialis hozzaféréssel rendelkez8 alkalmazasok - Ismeretlen alkalmazasok
telepitése - Engedélyezze az alkalmazast, amelybdl az ismeretlen alkalmazast telepiteni szeretné

5. Alkalmazasok telepitése
- TObb ezer alkalmazast tolthet le a Google Playrél (kérjik, jelentkezzen be Google-fidkjaval).
- 4tmasolt alkalmazasok USB adattarolén (apk.név)

6. Alkalmazasok torlése
- Tartsa az alkalmazast az asztalon koérilbelll 1 masodpercig, majd a tetején megjelenik az
eltavolitasi lehetéség. Csusztassa el az alkalmazast az eltavolitashoz és kiadashoz.

A tablet alapvet6 kezelése:

1) Bekapcsolé gomb

- hosszan megnyomni a gombot a tablet felsd részén

2) Elaltaté gomb

- rdviden megnyomni a Bekapcsolé gombot

3) Felébreszté gomb (kikapcsolt kijelzd)

- rdviden megnyomni a Bekapcsolé gombot + zar feloldasa a képernydn valé elhtuzassal

4) Kikapcsolé gomb

- hosszan megnyomni a Bekapcsol6 gombot + a kikapcsolasra, majd az OK gombra kattintva

Kamera:
Videofelvétel kozben ne hasznaljon kézi fokuszt, mert a kamera fékuszalhat a videdban. A kamera
autofékusszal van felszerelve, és a fényképezés soran nem kell manualisan fokuszalni.

Az SD-kartya és a SIM-kartya telepitése:

A tablettét ki kell kapcsolni a SIM / SD kartya behelyezése és eltavolitasa soran. Amikor a tablagép ki van
kapcsolva, behelyezhet egy microSD bdvitékartyat és egy SIM-kartyat. A kartyafoglalatot ki kell tavolitani a
csomagolasbdl szarmazo kapcsolod segitségével. Ezutan helyezze be a kartyakat a nyildsokba, és csusztassa
vissza a kartyat a tablettaba. Ellenérizze, hogy az oldalak megfeleléen vannak-e tajolval

El6szor kapcsolja be a tablagépet:
Az els6 hasznélat el6tt hagyja a tabletet minimum 15 percig t6ltédni, mert kilénben a tablet nem biztos, hogy
bekapcsol.

Toltsd be a tablagépedet:

A tablet intelligens toltési rendszerrel rendelkezik. Ha az akkumulator teljesen lemerilt, akkor hosszabb ideig
kell téltenie a tablagépet. A rendszer az akkumulatort kis aramer8sséggel tolti egy bizonyos szintig, majd
kezdetét veszi a gyors tdltés. A tablagépet nem lehet bekapcsolni az elsd fazisban. A tablagépet akkor lehet
bekapcsolni, amikor az akkumulator szimbolum minimum 2%-os toltéttségi szintet mutat. Ez a folyamat 40
percet vesz igénybe. Ez a toltési rendszer jelentdsen meghosszabbitja az akkumulator élettartamat. A
tablagép akkumulatorat nem szabad 10% ala meriteni, az akkumulétor hosszabb élettartama érdekében.

A tablagép toltéséhez csak az eredeti 9V 2A t61tét vagy azonos paraméterii toltét hasznaljon. Ne
hasznaljon gyorstoltét, mert visszafordithatatlan karokat okozhat a tablagépben.

Az iGET termékek gyarté / kizarélagos importére EU:
INTELEK LTD, organizaéni slozka, Ericha Roucky 1291/4, Brno, 627 00, Czech Republic
WEB: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2025 INTELEK LTD, organiza¢ni slozka Valamennyi jog fenntartva.
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31. Precauciones de seguridad

1. No cologue objetos pesados o afilados en la pantalla LCD / tableta y no presione los dedos sobre la
pantalla (pantalla tactil) para evitar dafiar la pantalla tactil o la pantalla.

2. No exponga la pantalla LCD / tableta a la luz solar directa o al calor y no debe cubrirse.

3. No exponga la tableta a un entorno con una temperatura superior o inferior a la temperatura recomendada:
10°C a 40°C.

4. No exponga la tableta a ambientes polvorientos o humedos de mas del 85%, incluyendo lluvia y liquidos.
5. No utilice limpiadores corrosivos para limpiar la pantalla LCD vy la tableta.

6. No exponga la tableta a fuertes interferencias magnéticas o electrénicas.

7. No utilice adaptadores de corriente que no sean los incluidos con la tableta. La fuente de alimentacion
suministrada solo puede conectarse a una fuente de alimentacién eléctrica cuyo voltaje corresponde a los
datos en la placa de caracteristicas de la fuente de alimentacion (220 V ~ 240 V, 50 Hz £ 1 Hz).

8. No deje el adaptador de CA en lugares con una temperatura de combustion y partes del cuerpo humano
mas bajas, ya que el adaptador se calentara y puede causar lesiones. Mantenga siempre todo el proceso de
carga del dispositivo bajo control para que, en caso de incendio o descarga eléctrica del enchufe, no haya
dafos a la salud ni a la propiedad.

9. No use la tableta mientras come o bebe.

10. La tableta no debe usarse para actividades que requieran mayor atencion y precaucion, para actividades
que exigen una mayor demanda de percepcion visual.

11. La tableta no debe usarse al caminar, andar en bicicleta, conducir u operar otros medios de transporte,
conducir cualquier maquinaria 0 equipo.

12. En el caso de usar auriculares con la tableta, se recomienda no ajustar el volumen alto, ya que el usuario
ya no percibira completamente el entorno y todos los posibles riesgos.

13. Mantenga la tableta fuera del alcance de los nifios.

14. Sila tableta ha estado en un ambiente con una temperatura de menos de 10°C durante un cierto periodo
de tiempo, deje esta tableta sin interruptor en una habitaciéon con una temperatura de 10°C a 40°C durante
mas de dos horas. Solo entonces puedes encenderlo.

15. Solicite reparaciones de garantia del dispositivo con su distribuidor. En caso de problemas técnicos y
preguntas, pongase en contacto con su distribuidor o https://helpdesk.intelek.cz.

16. Para hogares: El simbolo (contenedor con ruedas tachado) en el producto o en la

documentacién adjunta significa que los productos eléctricos y electronicos usados no

deben desecharse con los demas desechos domésticos. Para deshacerse del producto

correctamente, devuélvalo a los puntos de recogida designados, donde se aceptara de

forma gratuita. Al asegurarse de que este producto se elimine correctamente, ayudara a

prevenir posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana, que

de otro modo podrian ser causadas por el manejo inadecuado de los desechos de este

producto. Péngase en contacto con su autoridad local o el punto de recogida mas cercano

para obtener mas detalles. La eliminaciéon inadecuada de este tipo de residuos puede dar

lugar a sanciones de conformidad con las normativas nacionales. Informacion para los _
usuarios sobre la eliminacién de equipos eléctricos y electrénicos (uso corporativo y

comercial): Para la eliminacion adecuada de equipos eléctricos y electronicos, solicite informacion detallada a
su distribuidor o proveedor. Informacién para usuarios sobre la eliminacion de equipos eléctricos y
electrénicos en otros paises fuera de la Union Europea: El simbolo anterior (contenedor con ruedas tachado)
solo es valido en los paises de la Union Europea. Para la eliminacion adecuada de equipos eléctricos y
electrénicos, solicite informacion detallada a sus autoridades o al distribuidor de equipos. Todo se expresa
mediante el simbolo del contenedor con ruedas tachado en el producto, el empaque o los materiales
impresos.

17. No suba el volumen para no dafiar su audicion.

18. Cargue las baterias solo cuando estén vacias. No permita que se descarguen por debajo del 15%.
Desconecte de la fuente de alimentacion después de cargar.

19. No esta disefiado para usarse cerca del agua, por ejemplo, al lado de una bafera, lavabo, fregadero,
fregadero, en un s6tano humedo o junto a la piscina.

20. Actualice su tableta tan pronto como esté disponible una nueva version de software (Android).

21. El comprador esta obligado a garantizar el nimero de serie en la tarjeta de garantia, asi como en el
albaran de entrega y en el comprobante de compra. A este respecto, el comprador reconoce que si el
numero de serie de los productos no esta marcado en el comprobante de compra, el albaran de entrega
y la tarjeta de garantia, y por lo tanto, no sera posible comparar este nimero de serie en los productos
y su embalaje de proteccidon con el niumero de serie en la tarjeta de garantia. , el albaran de entrega y el
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comprobante de compra de bienes para verificar que los bienes provienen del Vendedor, el centro de
servicio tiene derecho a rechazar reclamos por dichos bienes automaticamente y sin mas preambulos.
El Comprador esta obligado a informar a las personas a quienes posteriormente vendera los bienes.
Informe su tableta a su distribuidor si no aparece en el sitio webwww.iget.eu jinak.

32. Medidas adicionales

Siga las reglas para trabajar con dispositivos eléctricos y conecte el adaptador de corriente solo a los
enchufes eléctricos apropiados. El usuario no esta autorizado para desmontar el dispositivo o reemplazar
ninguno de sus componentes. Existe el riesgo de descarga eléctrica al abrir o quitar las cubiertas. También
existe el riesgo de descarga eléctrica si el dispositivo se ensambla y se vuelve a conectar incorrectamente. En
el caso del servicio necesario, contacte solo a técnicos de servicio calificados. Cualquier manipulacién
incorrecta de la tableta por parte de un centro de servicio no autorizado o modificacion del dispositivo anulara
la garantia y el fabricante / distribuidor no sera responsable de ninguna consecuencia.

Declaracion de conformidad:

Por la presente INTELEK LTD, organiza¢ni slozka declara que el tipo de equipo de radio SMART L42 cumple
con la Directiva 2014/53 / UE. El texto completo de la Declaracion de conformidad de la UE esta disponible en
este sitio webwww.iget.eu.

El periodo de garantia para los productos es de 24 meses, a menos que se indique lo contrario.

Este dispositivo se puede usar en los siguientes paises:
AT BE|CY CZ DK EE FI MT NL PL PT SK
SI |/ES'DE/GR HU IE IT LV LT GB IS L

NO|CH BG|/HR RU RO FR SE LU TR
'Restricciones de uso de WiFi:

g .

NO
Italia - Las condiciones de uso de la red WiFi se describen en el llamado Cédigo de Comunicacion
Electronica.
Noruega - La restriccién en la banda de 2,4 GHz solo se aplica al area a unos 20 km del asentamiento de Ny-
Alesund.

Cuando se usa equipo de radio en el rango de frecuencia 5150 - 5350 MHz, el uso esta restringido solo a
areas interiores.

RoOHS:

Este dispositivo cumple con los requisitos para la restriccion del uso de ciertas sustancias peligrosas en
equipos eléctricos y electronicos (Decreto del gobierno No. 481/2012 Coll., Que fue modificado por el Decreto
del gobierno No. 391/2016 Coll.) Y, por lo tanto, los requisitos de la Directiva ) 2011/65 / UE sobre la
restriccion del uso de determinadas sustancias peligrosas en equipos eléctricos y electréonicos. La declaracién
de RoHS se puede descargar de la web www.iget.eu.

Operacion de equipos de radio:

CZ: Este equipo de radio puede utilizarse en la Republica Checa dentro de las autorizaciones generales VO-
R/1/05.2017-2 y VO-R /12 /09.2010-12.

SK: Este equipo de radio puede funcionar dentro del permiso general VPR - 07/2014, VPR - 02/2017 y VPR -
35/2012.

PRA maxima: Max. 2 W
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Rango de frecuencia:

GMS: 850/900/1800/1900 MHz,
WCDMA: 900/2100 MHz,

LTE: 800/1800/2100/2600 MHz,

2.4G WiFi (20 MHz): 2412 — 2472 MHz
2.4G WiFi (40 MHz): 2422 — 2462 MHz
5G WiFi (20 MHz) 5180 — 5240 MHz
5G WiFi (40 MHz) 5190 — 5230 MHz

33. Cuidado de la pantalla

Use solo un pafo suave, preferiblemente con microfibra, para limpiar la tableta y evitar que se raye la pantalla.
No limpie la pantalla tactil con las manos. Nunca limpie la pantalla tactil con limpiadores agresivos y aerosoles.
Si vierte agua sobre la tableta, apaguela inmediatamente. Desenchufe el cable de alimentacion y todos los
accesorios. Seque cuidadosamente toda la tableta con papel absorbente o un pafio suave y déjela secar
durante unas horas. No use un secador de pelo para secar, ya que la alta temperatura podria dafiarlo.

34. Descripcion de la tableta
Tableta iIGET SMART L42

Camera

Power Volume

Headphone
connector

SD card/SIM slot
USB-C

Microphone

Speaker Speaker

Power - botdn de control para encender / apagar / reposo.

USB-C - toma para conectar un dispositivo USB utilizando un adaptador USB-C - USB y al mismo tiempo
para conectar la fuente de alimentacion.

Volume - botén de control para aumentar / disminuir el volumen.

Reset - se utiliza para reiniciar la tableta (no use un objeto afilado)

SIM and SDcard slot - ranura para conectar la tarjeta microSD vy la tarjeta SIM,

Speaker — altavoz

Camera - camara delantera y trasera

Microphone - micréfono
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Parametros técnicos:

Sistema operativo

Android™ 15

ES

Idioma CZ, SK, PL y otros

Procesor Spreadtrum T615 ,1.8GHz Octa core,
2* A75 1.8Ghz +6* A55 1.6 GHz

Memoria 8 GB

Memoria interna 128 GB

. Talla: 10.95“ INCELL LCD
Pantilla ——
Distincién: | 1920*1200

Wi-fi: 802.11 a/b/g/n/ac

Bluetooth BT 5.2

GNSS GPS+aGPS
2*Alt i

Sonido . ’avoz |.ncorporado
Micréfono incorporado

Camera Frente 5.0 MPx, trasero 13.0 MPx

G sensor Soportado
1 * tarjeta microSD (compatible con microSD de
hasta 1 TB)

Ranuras externas 1*USB - C 2.0 port

1 * auriculares estéreo (3,5 ")

2G/3G/4G Soportado

Color Gris

Bateria 8 000 mAh, 3.8 V bateria de polimero de iones
de litio

Google, Android, Google Play, YouTube y otras marcas son marcas de Google LLC.

Los parametros técnicos individuales, la descripcion y la apariencia de la tableta pueden variar segun las
versiones individuales de la tableta y las actualizaciones de Android. Puede encontrar los parametros exactos
y mas informacion sobre el producto en el sitio webwww.iget.eu. Errores de impresion reservados.

35. La primera configuracion rapida

Configuraciones:
1. Configuraciéon de idioma + teclado
Settings — System - Language & input - Languages — Espafiol

2. Configuraciones de Wi-Fi

Ajustes - Red e Internet - Internet - Wi-Fi - haga clic en el botén - Wi-Fi se encendera - seleccione la red
deseada - introduzca la contrasefia - haga clic en - Conectar

3. Configuracién de la cuenta de Google

Configuracion - Cuentas - + Agregar cuenta - Google por:
a) Tengo una cuenta de Google (correo electrénico)
Seleccione el campo Ingrese su correo electronico - haga clic en Siguiente - complete Gmail - haga
clic en Siguiente
- Complete la contrasefia de su cuenta de Google - Haga clic en Siguiente - Espere a que la cuenta
inicie sesion
b) No tengo una cuenta de Google (correo electronico)
Seleccione el campo O cree una nueva cuenta - haga clic en el botdén Siguiente - complete el Nombre
y Apellido - haga clic en el botén Siguiente - ingrese su numero de teléfono - haga clic en el botén
Siguiente - haga clic en el botén VERIFICAR - ingrese el codigo que vino a su teléfono movil - haga
clic en el botén Siguiente - escriba su nombre de usuario - haga clic en Siguiente - escriba
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Contrasefia en la primera linea y luego en la segunda linea - haga clic en Siguiente - haga que se le
envie nuevamente el cddigo de confirmacion e ingréselo nuevamente - haga clic en Siguiente - luego
haga clic en Siguiente nuevamente hasta el boton ACEPTO - espere a que se cree la cuenta - puede
y no tiene que ingresar sus datos de pago o tarjeta de crédito - Haga clic en Siguiente: se ha

creado su cuenta de Google y ahora puede iniciar sesion en Google Play.

4. Configuracion de la instalacion de aplicaciones de fuentes desconocidas

Ajustes - Aplicaciones - Aplicaciones de acceso especial - Instalar aplicaciones desconocidas - Activar para la
aplicacion desde la que desea instalar la aplicacion desconocida.

5. Instalaciéon de la aplicacion
Puede descargar miles de aplicaciones en Google Play (inicie sesion con su cuenta de Google).
aplicaciones descargadas en la unidad flash USB (name.apk)

6. Eliminar una aplicacion

- Mantén la aplicacion en el escritorio durante aproximadamente 1 segundo y veras la opcién de desinstalar
en la parte superior. Desliza el dedo por la aplicacién para desinstalarla y suéltalo.

Control basico de tableta:

1) Botén de encender

- mantenga presionado el botdn en la parte superior de la tableta
2) Botén de dormir

- pulsacion breve del botén de encender

3) Botdn de activacion (pantalla apagada)

- presione brevemente el botén de encender + desbloquee arrastrando la pantalla
4) Botén de apagar

mantenga presionado el botdn de encender / pulsando fuera y luego OK

Camara:
No utilice el enfoque manual mientras graba un video; la camara puede enfocar en la camara. La camara esta
equipada con enfoque automatico y no es necesario enfocar manualmente durante el disparo.

Instalacién de tarjeta de memoria y tarjeta SIM:

La tableta debe estar apagada al insertar y retirar la tarjeta SIM / SD. Cuando la tableta esta apagada, puede
insertar una tarjeta de expansiéon microSD y una tarjeta SIM. La ranura de la tarjeta debe quitarse con el clip
del paquete. Luego inserte las tarjetas en las ranuras y deslice la ranura para tarjetas nuevamente en la
tableta. jAsegurese de que los lados estén orientados correctamente!

Deje que latableta se cargue durante al menos 15 minutos antes de usarla por primera vez; de lo
contrario, es posible que latableta no se inicie.

Tableta de carga:

La tableta estd equipada con un sistema de carga inteligente. Si la bateria estéd completamente descargada,
es necesario dejar que la tableta se cargue durante mas tiempo. El sistema carga la bateria con una pequena
corriente hasta cierto nivel para regenerarse, y solo entonces se inicia la carga «rapida». La tableta no se
puede encender en la primera fase. La tableta solo se puede encender cuando aparece en la pantalla una
imagen con una bateria con al menos un 2% de carga. Esto puede tomar hasta 40 minutos en total. Este
sistema de carga extiende significativamente la vida util de la bateria. Para mantener la capacidad de la
bateria de la tableta el mayor tiempo posible, no se debe permitir que se descargue por debajo del 10%.

Para cargar la tableta, use solo el cargador original de 9V 2A o un cargador con los mismos parametros. No
utilice cargadores rapidos, podria causar dafos irreversibles a la tableta.

Fabricante / importador exclusivo de productos iGET para la UE:
INTELEK LTD, organizaéni slozka, Ericha Rou¢ky 1291/4, Brno, 627 00, Czech Republic
WEB: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2025 INTELEK LTD, organiza&ni sloZzka Todos los derechos reservados.
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36. Mesures de sécurité

1. Ne jamais déposer des objets lourds ou des objets a arétes tranchantes sur I'écran LCD/la tablette et ne
pas appuyer sur I'écran (touchscreen) avec les doigts car vous pourriez détériorer la couche tactile ou I'écran.
2. Ne pas exposer I'écran LCD/la tablette a un rayonnement solaire direct ou a une source de chaleur
rayonnante et ne pas le/la couvrir.

3. Ne pas exposer la tablette a un environnement ou la température ambiante est supérieure a la
température recommandée, soit : 10 °C et 40 °C.

4. Ne pas exposer la tablette a un environnement poussiéreux ou a un milieu ayant une humidité supérieure
a 85 %. Protéger la tablette contre la pluie et les liquides.

5. Ne jamais utiliser de produits de nettoyage corrosifs pour nettoyer I'écran LCD et |a tablette.

6. Ne pas exposer la tablette a d'importantes perturbations magnétiques ou électroniques.

7. Ne pas utiliser un adaptateur d'alimentation différent de celui qui est fourni dans les accessoires de la
tablette. La source d'alimentation fournie ne peut étre raccordée qu'a un réseau électrique dont la tension
correspond aux informations stipulées sur I'étiquette de la source d'alimentation (220 V ~ 240 V, 50 Hz + 1 Hz).
8. Ne jamais laisser |'adaptateur d'alimentation a un endroit ayant une température de combustion peu élevée
ni sur les parties du corps humain. En effet, 'adaptateur chauffe et peut étre a I'origine de blessures. Toujours
veiller a avoir le contréle du processus de recharge de l'appareil, de maniére a éliminer les risques de
préjudices a la santé ou de détérioration du patrimoine en cas d'incendie ou de choc électrique provenant de
la prise électrique.

9. Ne pas utiliser la tablette lorsque vous consommez des aliments et/ou des boissons.

10. Ne pas utiliser la tablette lorsque vous réalisez des activités nécessitant une attention et une prudence
accrue, ni lorsque vous vous consacrez a des activités qui sont exigeantes en termes de perception visuelle.
11. Ne pas utiliser la tablette lorsque vous marchez, roulez a vélo ou conduisez un véhicule ou alors que
vous manipulez un autre moyen de transport, que vous manipulez un mécanisme ou un autre appareil.

12. Si la tablette est utilisée avec un casque/des écouteurs, il conviendra de ne pas régler un volume trop
élevé afin que l'utilisateur ne perde jamais la perception du monde extérieur et qu'il se rende toujours compte
des risques qu'il y encoure.

13. La tablette doit étre rangée a un endroit qui est hors de portée des enfants.

14. Sila tablette est restée durant un certain temps dans un milieu ou la température ambiante était inférieure
a 10 °C, il conviendra de la laisser reposer, éteinte, durant au moins deux heures dans une piéce ou la
température ambiante est comprise entre 10 et 40 °C. Vous ne pourrez I'allumer qu'une fois que cet intervalle
de temps se sera écoulé.

15. Les réparations couvertes par la garantie devront étre mises en vigueur auprés du revendeur. En cas de
probléme technique, ou si vous avez d'éventuelles questions, il faudra que vous contactiez votre revendeur ou
alors https://helpdesk.intelek.cz.

16. Pour les ménages : Le symbole (poubelle barrée) qui se trouve sur le produit ou dans la

documentation qui I'accompagne signifie que les équipements électriques et électroniques

obsolétes ne peuvent pas étre liquidés avec les déchets ménagers. Afin de garantir une

liquidation correcte de cet équipement, il conviendra de le remettre gratuitement a un centre

de collecte des déchets. En liquidant correctement cet équipement, vous favoriserez la

conservation des ressources naturelles précieuses et vous réduirez les impacts négatifs

potentiels qu'une liquidation incorrecte des déchets pourrait avoir sur I'environnement et la

santé humaine. Vous pouvez demander de plus amples informations auprés de vos

autorités locales ou au centre de collecte des déchets le plus proche. Conformément a la

législation et a la réglementation nationale en vigueur, une liquidation incorrecte de ce type

de déchet peut étre sanctionnée par le biais d'amendes. Informations relatives a la _
liquidation des équipements électriques et électroniques (utilisation dans les sociétés et les

entreprises) : Afin de liquider correctement vos équipements électriques et électroniques, demandez des
informations détaillées a votre revendeur ou au fournisseur. Informations relatives a la liquidation des
équipements électriques et électroniques dans les pays situés hors de I'Union européenne : Le symbole ci-
dessus (poubelle barrée) n'est valable que dans les pays de I'Union européenne. Afin de liquider correctement
vos eéquipements électriques et électroniques, demandez des informations détaillées aux autorités
compétentes ou a votre revendeur. Tout est exprimé par le symbole représentant un conteneur barré qui se
trouve sur le produit, son emballage ou les documents imprimés.

17. Ne jamais régler le volume a un niveau trop élevé, au risque de dégrader votre ouie.

18. Ne recharger la batterie que si elle est plate (signalé par une icdne rouge sur l'interface), éventuellement
lorsqu'elle est chargée a 10-15 % de sa capacité. L'appareil doit étre éteint lorsque vous le rechargez.

19. Cet appareil n'a pas été congu pour étre utilisé a proximité de I'eau, par exemple a cété d'une baignoire,
d'un lavabo, d'un évier, d'un vidoir, dans une cave humide ou autour d'une piscine.

20. Il convient de mettre a jour la tablette dés qu'une nouvelle version du logiciel (Android) est disponible.
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21. L'acheteur se doit de veiller a ce que le numéro de série soit stipulé sur le bon de garantie ainsi
gue sur le bon de livraison et sur la preuve d'achat. Concernant ce point, I'acheteur prend conscience
du fait que si le numéro de série de I'équipement n'est pas stipulé sur le bon de garantie, sur le bon de
livraison et sur la preuve d'achat, et qu'il n'est donc pas possible de vérifier que le produit a été vendu
par le Vendeur en comparant le numéro de série indiqué sur le produit et sur son emballage de
protection au numéro de série mentionné sur le bon de garantie, sur le bon de livraison et sur la
preuve d'achat, le centre de SAV aura le droit de refuser automatiquement une réclamation éventuelle
et ce, sans devoir en indiquer la raison. L'acheteur se doit d'en informer également les personnes
auxquelles il revendrait éventuellement ce produit. Sauf indication contraire sur le site Internet
www.iget.eu, toutes les réclamations éventuelles doivent étre présentées au revendeur.

37. Autres mesures

Veiller a respecter les regles applicables liées a la manipulation d'appareils électriques et ne raccorder
'adaptateur d'alimentation que dans des prises électriques appropriées. L'utilisateur n'a pas le droit de
démonter I'équipement ni d'y remplacer des composants, quels qu'ils soient. Lors de l'ouverture ou du retrait
des caches de protection, il existe un risque d'accident électrique. En cas d'assemblage incorrect de
I'équipement ou en cas de mauvais raccordement, vous vous exposerez également a un risque d'accident
électrique. Si une intervention de service aprés-vente est nécessaire, il faudra que vous fassiez exclusivement
appel a des techniciens de SAV diment qualifiés. Toute manipulation incorrecte de la tablette par un centre
de service non autorisé ou modification de I'appareil annulera la garantie et le fabricant / distributeur ne sera
pas responsable des conséquences.

Déclaration de conformité :

Par la présente, la société INTELEK LTD, organizaéni slozka Déclare que le type d'équipement
radioélectrique SMART L42 est conforme a la directive 2014/53/UE. La version intégrale de la déclaration de
conformité CE est disponible sur le site Internet www.iget.eu.

q

Sauf indication contraire, le produit est couvert par une garantie d'une durée de 24 mois.

Cet équipement peut étre utilisé dans les pays suivants :

AT |[BE CY CZ DK EE| FI [MT NL PL PT|SK
SI ES/DE GR/HU IE|IT | LV LT GB IS | L

NO CH BG HR RU RO|FR|SE LU TR
Restrictions concernant I'emploi de la Wifi :

g

NO
Italie - Les conditions d'emploi de la Wifi sont décrits par ce qu'on appelle le Codex de la communication
électronique
Norvége - les restrictions dans la plage de 2,4 GHz ne concernent que les surfaces situées dans un cercle de
20 km autour du village de Ny-Alesund.

En cas d'utilisation d'un appareil radioélectrique dans une plage de fréquence de 5150 a 5350 Mhz, I'emploi
ne sera limité qu'aux espaces intérieurs.

ROHS :

Cet appareil satisfait aux exigences de limitation d'emploi de certaines substances dangereuses dans les
équipements électriques et électroniques (Arrété gouvernemental n° 481/2012 du Journal qui a amendé
I'Arrété gouvernemental n° 391/2016 du Journal) et donc également les exigences de la Directive (CE)
2011/65/UE du Parlement européen et du Conseil relative a la limitation de l'utilisation de certaines
substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques. La déclaration relative au RoHS
peut étre téléchargée sur le site Internet www.iget.eu.
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Utilisation des équipements radioélectriques :

CZ : Cet équipement radioélectrique peut étre utilisé en République tchéque dans le cadre de l'autorisation
générale VO-R/1/05.2017-2 et VO-R/12/09.2010-12.

SK : Cet équipement radioélectrique peut étre utilisé dans le cadre de l'autorisation générale VPR - 07/2014,
VPR - 02/2017 et VPR - 35/2012.

EIRP maximale :
Max.2W

Plage de fréquences :

GMS : 850/900/1800/1900 MHz,
WCDMA : 900/2100 MHz,

LTE : 800/1800/2100/2600 MHz,

2.4G WiFi (20 MHz): 2412 — 2472 MHz
2.4G WiFi (40 MHz): 2422 — 2462 MHz
5G WiFi (20 MHz) 5180 — 5240 MHz
5G WiFi (40 MHz) 5190 — 5230 MHz

38. Comment prendre soin de I'écran

Pour frotter et nettoyer la tablette, n'utiliser que des chiffons doux, si possible en microfibres. Vous éviterez
ainsi de griffer la tablette et son écran. Ne pas frotter I'écran tactile avec votre main. Ne jamais nettoyer I'écran
tactile avec des nettoyants agressifs ou en spray. Si vous renversez de I'eau sur la tablette, il conviendra de
I'éteindre immédiatement. Débrancher ensuite le cable d'alimentation et tous les accessoires. Utiliser
prudemment du papier absorbant ou un chiffon doux pour sécher la tablette et |a laisser ensuite sécher durant
plusieurs heures. Ne jamais utiliser un séche-cheveux pour sécher la tablette. Toute exposition a des
températures élevées pourrait en effet endommager la tablette.

39. Description de la tablette

Tablette iIGET SMART L42

Camera

Power Volume

Headphone
connector

SD card/SIM slot
USB-C

Microphone

Speaker Speaker

Power - bouton de commande permettant d'allumer la tablette, de I'éteindre et de la placer en mode de veille.
USB-C - fiche permettant d'une part de brancher un équipement USB a l'aide d'une réduction USB-C - USB
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et, d'autre part, de raccorder I'alimentation.
Volume - bouton de commande permettant d'augmenter/de réduire le volume.
Reset - bouton permettant de redémarrer la tablette (ne pas utiliser d'objet ayant des arétes tranchantes).
SIM and SDcard slot - fiche permettant de brancher une carte microSD et une carte SIM.
Speaker — orateur
Camera - caméra avant et arriére
Microphone - microphone

Parameétres techniques :

Systéme d'exploitation Android™ 15
Langue CZ, SK, PL et autres
Processeur Spreadtrum T615 ,1.8GHz Octa core,
2* A75 1.8Ghz +6* A55 1.6 GHz

Mémoire 8 GB
Mémoire interne 128 GB

i Taille : 10.95“ INCELL LCD

Ecran ~ -

Résolution : 2000*1200

Wifi : 802.11 a/b/g/n/ac
Bluetooth BT 5.2
GNSS GPS+aGPS

2*Reproducteur intégré

Son . PP
Microphone intégré
Caméra Avant 5.0 MPx, arriére 13.0 MPx
Capteur G Soutenu
1* carte microSD (compatible avec des cartes
microSD de 1 TB)
Slots externes 1* port USB — C 2.0
1* casque/écouteurs stéréo (3,5")
2G/3G/4G Soutenus
Couleur Gris
Batterie 8 000 mAh, Batterie polymére Li-lon 3,8 V

Google, Android, Google Play, YouTube et les autres marques sont des marques de Google LLC.

Les différents paramétres techniques, la description de la tablette et son aspect peuvent varier en fonction des
différentes versions de la tablette et des mises a jour du systéme Android. Vous trouverez les paramétres
précis et d'autres informations concernant ce produit sur notre site Internet www.iget.eu. Toute erreur
d'impression réservée.

40. Premier réglage rapide

Réglage :
1. Réglage de la langue + clavier
Settings — System - Language & input - Languages - Francgais

2. Réglages de la Wifi

Parameétres - Réseau et Internet - Internet - Wi-Fi - cliquez sur le bouton - le Wi-Fi s'allume - sélectionnez le
réseau souhaité - entrez le mot de passe - cliquez sur - Connecter
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3. Réglages du compte Google

Options - Comptes - + Ajouter un compte - Google selon :
a) j'ai déja un compte Google (e-mail)
Sélectionner le champ Saisissez votre e-mail - cliquer sur le bouton Suivant - saisir votre adresse
Gmail - cliquer sur le bouton Suivant
- saisir le mot de passe de votre compte Google - cliquer sur le bouton Suivant - attendre quevous
vous connectiez a votre compte
b) je n'ai pas encore de compte Google (e-mail)
Sélectionner le champ Ou créer un nouveau compte - cliquer sur le bouton Suivant - saisir votre
Prénom et votre Nom - cliquer sur le bouton Suivant - saisir votre numéro de téléphone - cliquer sur le
bouton Suivant - cliquer sur le bouton VERIFIER - saisir le code qui vous a été envoyé sur votre
téléphone portable - cliquer sur le bouton Suivant - saisir votre nom d'utilisateur - cliquer sur le bouton
Suivant - saisir votre mot de passe a la premiére ligne et le répéter ensuite a la deuxiéme ligne -
cliguer sur le bouton Suivant - faites-vous renvoyer un code de confirmation et le saisir une nouvelle
fois - cliquer sur le bouton Suivant - cliquer une nouvelle fois sur le bouton Suivant jusqu'a ce que le
bouton ACCEPTER apparaisse - attendre que le nouveau compte soit créé - vous pouvez mais ne
devez pas saisir les informations relatives a votre carte de paiement et de crédit - Cliquez sur Suivant
- Votre compte Google a été créé et vous pouvez maintenant vous connecter a Google Play.

4. Mise en place de Il'installation d'applications a partir de sources inconnues

Parameétres - Applications - Applications avec accés spécial - Installer des applications inconnues - Activer

I'application a partir de laquelle vous souhaitez installer I'application inconnue

5. Installation des applications

- Vous pouvez télécharger des milliers d'applications sur Google play (veuillez vous connecter avec votre

compte Google).
- applications téléchargées sur une clé USB (nom.apk)

6. Supprimer une application

Maintenez I'application sur votre bureau pendant environ 1s, puis vous verrez une option de désinstallation en
haut. Faites glisser I'application pour la désinstaller et relachez-la.

Manipulation fondamentale de la tablette :

1) bouton de Mise en service

- appuyer longuement sur le bouton se trouvant dans la partie haute de la tablette

2) bouton de Mise en veille

- appuyer brievement sur le bouton de mise en service

3) bouton de Réveil (écran éteint)

- appuyer brievement sur le bouton de mise en service + déverrouiller en faisant glisser votre doigt sur
I'écran

4) bouton d'Arrét

appuyer longuement sur le bouton de mise en service + en cliquant sur off puis sur OK

Appareil-photo :

Ne pas utiliser la mise au point manuelle lorsque vous tournez une vidéo. Vous risqueriez en effet d'entendre
la mise au point de la caméra dans la vidéo. L'appareil-photo est équipé d'une mise au point automatique et il
n'est donc pas nécessaire de faire une mise au point manuelle lorsque vous filmez.

Installation de la carte mémoire et de la carte SIM :

La tablette doit étre éteinte lors de l'insertion et du retrait de la carte SIM / SD. Lorsque la tablette est éteinte,
vous pouvez insérer une carte d'extension microSD et une carte SIM. La fente pour carte doit étre retirée a
l'aide du clip de I'emballage. Insérez ensuite les cartes dans les fentes et faites glisser la fente pour carte dans
la tablette. Assurez-vous que les cbtés sont correctement orientés!

Charger la tablette durant au moins 15 minutes avant de l'utiliser pour la premiére fois. Dans le cas
contraire, elle ne s'allumera peut-étre pas.

Recharge de la tablette :
Cette tablette est équipée d'un systéme de recharge intelligent. Lorsque la batterie est totalement plate, la
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recharge nécessitera plus de temps. Le systéme recharge tout d'abord la batterie jusqu'a un certain niveau en
ayant recours a un courant faible (pour que la batterie se régénére) et ce n'est qu'ensuite que le systéme
activera la recharge « rapide ». Durant la premiére phase de recharge, il ne sera pas possible d'allumer la
tablette. Il ne sera possible de I'allumer qu'une fois que vous verrez apparaitre a I'écran une icébne
représentant une batterie chargée a au moins 2 %. Cela peut prendre jusqu'a 40 minutes. Ce systéme de
recharge prolonge sensiblement la durée de vie de la batterie. Afin de conserver la capacité de la batterie de
la tablette le plus longtemps possible, elle ne devrait jamais se décharger a un niveau inférieur a 10 %.

Pour charger la tablette, utilisez uniquement le chargeur d'origine 9V 2A ou un chargeur avec les mémes
paramétres. N'utilisez pas de chargeurs rapides, cela pourrait causer des dommages irréversibles a la
tablette.

Fabricant/importateur exclusif des produits iGET pour I'UE :
INTELEK LTD, organizaéni sloZka, Ericha Rou¢ky 1291/4, Brno, 627 00, Czech Republic
Site Internet : http://www.iget.eu
SUPPORT : http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2025 INTELEK LTD, organizacni slozka Tous
droits réservés.
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41. Misure di sicurezza

1. Non posizionare oggetti pesanti o taglienti sul display LCD/tablet e non premere le dita sullo schermo per
evitare di danneggiare il funzionamento touchscreen o lo schermo stesso.

2. Non esporre il display LCD/tablet alla luce diretta del sole o al calore e non coprirlo.

3. Non esporre il tablet a un ambiente con una temperatura superiore o inferiore alla temperatura consigliata:
10°C a 40°C.

4. Non esporre il tablet ad ambienti polverosi o umidi oltre 1'85%, inclusi pioggia diretta e altri liquidi.

5. Non utilizzare detergenti corrosivi per pulire schermo LCD e tablet.

6. Non esporre il tablet a forti interferenze magnetiche o elettroniche.

7. Non utilizzare adattatori di alimentazione diversi da quelli forniti con il tablet. L'alimentatore in dotazione
pud essere collegato solo a un'alimentazione elettrica la cui tensione corrisponde ai dati sull'etichetta del
modello dell'alimentatore (220 V ~ 240 V, 50 Hz £ 1 Hz).

8. Non lasciare l'adattatore di ricarica in luoghi con un basso punto d'infammabilita e su parti del corpo
umano, poiché l'adattatore si surriscalda e pud causare lesioni. Tenere sempre sotto controllo l'intero
processo di ricarica del dispositivo in modo che, in caso di incendio o scossa elettrica dalla presa, non vi siano
lesioni o danni materiali.

9. Non utilizzare il tablet mentre si mangia o si beve.

10. Il tablet non deve essere utilizzato per attivita che richiedono particolari attenzione e cautela o per attivita
che richiedono una percezione visiva particolare.

11. Il tablet non deve essere utilizzato mentre si cammina, si va in bici, si guida o si utilizza qualsiasi altro
mezzo di trasporto, attrezzatura o dispositivo.

12. Nel caso di utilizzo delle cuffie con il tablet, si consiglia di non alzare eccessivamente il volume, poiché
l'utente potrebbe avere una percezione (capacita uditiva) diminuita dell'ambiente circostante e di tutti i possibili
rischi.

13. Tenere il tablet fuori dalla portata dei bambini.

14. Se il tablet & stato per un certo periodo in un ambiente con una temperatura inferiore a 10 °C, portarlo in
una stanza con una temperatura compresa tra 10°C a 40°C e lasciarlo spento per piu di due ore.

15. Solo una volta passato questo periodo sara possibile accenderlo. In caso di problemi tecnici e domande,
contattare il proprio rivenditore o https://helpdesk.intelek.cz.

16. Utilizzo domestico: Il simbolo (bidone della spazzatura barrato) sul prodotto o nella
documentazione di accompagnamento significa che i prodotti elettrici ed elettronici usati non

devono essere smaltiti insieme agli altri rifiuti domestici. Per smaltire correttamente il

prodotto, si prega di restituirlo ai punti di raccolta designati, dove sara accettato

gratuitamente per lo smaltimento. Assicurando il corretto smaltimento del prodotto si da il

proprio contributo a prevenire potenziali conseguenze negative per lI'ambiente e la salute

umana, che potrebbero altrimenti essere causate da una gestione inappropriata di questo

prodotto. Contattare I'autorita locale o il punto di raccolta piu vicino per ulteriori dettagli. Lo

smaltimento improprio di questo tipo di rifiuti pud comportare sanzioni in conformita con le

normative nazionali. Informazioni per gli utenti sullo smaltimento di apparecchiature _
elettriche ed elettroniche (uso aziendale e lavorativo): Per il corretto smaltimento delle

apparecchiature elettriche ed elettroniche, richiedere informazioni dettagliate al proprio rivenditore o fornitore.
Informazioni per gli utenti sullo smaltimento di apparecchiature elettriche ed elettroniche in altri paesi al di fuori
dell'Unione Europea: Il simbolo riportato sopra (bidone della spazzatura barrato) & valido solo nei paesi
dell'Unione Europea. Per il corretto smaltimento delle apparecchiature elettriche ed elettroniche, richiedere
informazioni dettagliate al proprio rivenditore o fornitore. Controllare il simbolo del cestino barrato sul prodotto,
sulla confezione o sui materiali stampati.

17. Non alzare il volume a un livello che possa danneggiare l'udito.

18. Caricare le batterie solo quando sono scariche. Non permettere che si scarichino al di sotto del 15%.
Scollegare dall'alimentazione dopo la ricarica.

19. Il dispositivo non & destinato all'uso in prossimita di acqua, ad es. accanto a una vasca da bagno,
lavandino, lavello, lavabo, in una cantina umida o in piscina.

20. Aggiornare il tablet non appena € disponibile una nuova versione del software (Android).

21. L'acquirente & tenuto a controllare il numero di serie nel foglio di garanzia, nonché nella ricevute di
consegna e di acquisto. A questo proposito, I'acquirente riconosce che se il numero di serie del
prodotto non ¢ indicato sulla ricevuta di acquisto, di consegna e sul foglio di garanzia, e pertanto non
€ possibile confrontare il numero di serie sul prodotto e sull'imballaggio protettivo con quello

presente su ricevuta di acquisto, di consegna e foglio di garanzia, cosi da verificare che il prodotto
effettivamente provenga dal venditore, il centro servizi hail diritto di rifiutare i reclami per tale
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prodotto automaticamente e senza ulteriori indugi. L'acquirente & tenuto ad informare di questo fatto
le persone a cui eventualmente vende la merce in un secondo momento. | reclami inerenti il tablet
vanno presentati al proprio rivenditore, se non diversamente indicato sul sito www.iget.eu.

42. Ulteriori misure

Seguire le regole per lavorare con i dispositivi elettrici e collegare l'alimentatore solo alle prese elettriche
appropriate. L'utente non & autorizzato a smontare il dispositivo o sostituire nessuno dei suoi componenti. Vi &
il rischio di scosse elettriche quando si aprono o si rimuovono le coperture. Esiste anche il rischio di scosse
elettriche se il dispositivo € assemblato e ricollegato in modo errato. In caso di sia necessaria assistenza,
contattare solo tecnici qualificati. Qualsiasi manipolazione impropria del tablet da parte di un centro di
assistenza non autorizzato o la modifica del dispositivo invalidera la garanzia e il produttore / distributore non
sara responsabile per eventuali conseguenze.

Dichiarazione di conformita:

Con la presente INTELEK LTD, organizacni slozka dichiara che il tipo di apparecchiatura radio SMART L42 &
conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile sulsito
www.iget.eu.

Il periodo di garanzia per i prodotti & di 24 mesi, se non diversamente indicato.

Questo dispositivo puo essere utilizzato nelle seguenti nazioni:
AT |BE CY CZ DK|EE FI MT NL|PL PT SK

SI'/ES DE GR/HU|IE IT LWV |LT GB IS L

NO | CH BG HR|RU/RO|FR SE|LU TR

Limitazioni all'uso del WiFi:
| IT
g .
Italia: le condizioni per l'utilizzo della rete WiFi sono descritte nel Codice delle comunicazioni elettroniche
Norvegia - La limitazione della banda a 2,4 GHz si applica solo a un'area di circa 20 km intorno Ny-Alesund.

Quando si utilizzano apparecchiature radio con spettro di frequenza 5150 - 5350 MHz, l'uso € limitato alle sole
aree interne.

RoHS:

Questo dispositivo soddisfa i requisiti per la limitazione dell'uso di determinate sostanze pericolose nelle
apparecchiature elettriche ed elettroniche secondo i requisiti della direttiva 2011/65/UE del Parlamento
europeo e del consiglio sulla restrizione dell'uso di determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature
elettriche ed elettroniche. La dichiarazione RoHS pud essere scaricata dal sito www.iget.eu.

Funzionamento delle apparecchiature radio:

CZ: Questa apparecchiatura radio puo essere utilizzata nella Repubblica Ceca nell'ambito delle autorizzazioni
generali VO-R/1/05.2017-2 e VO- R/12/09.2010-12.

SK: Questa apparecchiatura radio puo essere utilizzata con l'autorizzazione generale VPR - 07/2014, VPR -
02/2017 e VPR - 35/2012.

EIRP massimo:
Max.2W
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Spettro di frequenza

GMS: 850/900/1800/1900 MHz,
WCDMA: 900/2100 MHz,

LTE: 800/1800/2100/2600 MHz,

2.4G WiFi (20 MHz): 2412 — 2472 MHz
2.4G WiFi (40 MHz): 2422 — 2462 MHz
5G WiFi (20 MHz) 5180 — 5240 MHz
5G WiFi (40 MHz) 5190 — 5230 MHz

43. Cura del display

Utilizzare solo un panno morbido, preferibilmente con microfibra, per pulire il tablet ed evitare di graffiare il
display. Non pulire il touchscreen con le mani. Non pulire mai il touchscreen con detergenti e spray aggressivi.
Se cade acqua sul tablet, spegnerlo immediatamente. Scollegare il cavo di alimentazione e tutti gli accessori.
Asciugare con cura tutto il tablet con carta assorbente o un panno morbido e lasciarlo asciugare per alcune
ore. Non asciugare con asciugacapelli, poiché I'alta temperatura potrebbe danneggiarlo.

44. Descrizione del tablet
Tablet iIGET SMART L42

Camera

Power Volume

Headphone
connector

SD card/SIM slot
USB-C

Microphone

Speaker Speaker

Power - pulsante di accensione/spegnimento/stand-by.

USB-C - presa per il collegamento di un dispositivo USB mediante un adattatore USB-C - USB e allo stesso
tempo per il collegamento dell'alimentazione.

Volume - pulsante di controllo per aumentare/ridurre il volume.

Reset - riavvio del tablet (non utilizzare un oggetto appuntito)

SIM and SDcard slot - presa per il collegamento delle schede SIM e microSD,

Speaker — altoparlante

Camera - telecamera anteriore e posteriore

Microphone - microfono
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Parametri tecnici:

Sistema operativo

Android™ 15

Lingue CZ, SK, PL e altre
Processore Spreadtrum T615 ,1.8GHz Octa core,
2* A75 1.8Ghz +6* A55 1.6 GHz
Memoria 8 GB
Memoria interna 128 GB
. Dimensioni: 10.95“ INCELL LCD
Display - ;
Risoluzione: 1920*1200
Wi-fi: 802.11 a/b/g/n/ac
Bluetooth BT 5.2
GNSS (sistema satellitare
globale di navigazione) GPS+aGPS

Audio

2*Riproduttore audio incorporato

Microfono incorporato

Videocamera

Anteriore 5.0 MPXx, posteriore 13.0 MPx

G sensor

Supportato

Slot di collegamento

1 microschedaSD (supporta finoa 1 TB
microSD)

IT

esterno 1 porta USB - C 2.0
1 cuffie stereo (3,5")
2G/3G/4G Supportati
Colore Grigio
Batteria 8 000 mAh, 3.8 V batteria polimerica agli ioni di

litio

Google, Android, Google Play, YouTube e altri marchi sono marchi di Google LLC.

| singoli parametri tecnici, la descrizione e l'aspetto del tablet possono differire a seconda delle versioni del
tablet e degli aggiornamenti Android. | parametri esatti e ulteriori informazioni sul prodotto sono disponibili sul
sito www.iget.eu. Errori di stampa soggetti a modifiche.

45. Prima impostazione rapida

Impostazione:
1. Impostazione di lingua + tastiera
Settings — System - Language & input - Languages - Italiano

2. Impostazione del Wi-Fi

Impostazioni - Rete e Internet - Internet - Wi-Fi - fare clic sul pulsante - il Wi-Fi si attiva - selezionare la rete
desiderata - digitare la password - fare clic su - Connetti

3. Impostazione dell'account Google

Impostazioni - Account - + Aggiungi account - Google per:
a) Ho un account Google (email)
Selezionare il campo Inserire la propria email - fare clic su Avanti - inserire Gmail - fare clic su Avanti
- inserire la password del proprio account Google - Fare clic su Avanti - attendere il completamento
del login
b) Non ho un account Google (email)
Selezionare il campo Oppure creare un nuovo account - fare clic sul pulsante Avanti - inserire Nome e
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Cognome - fare clic sul pulsante Avanti - inserire il proprio numero di telefono - fare clic sul
pulsante Avanti - fare clic sul pulsante VERIFICA - inserire il codice inviato al proprio cellulare -
fare clic sul pulsante Avanti - digitare il proprio nome utente - fare clic su Avanti - digitare la pass-
word nella prima riga e poi nella seconda riga - fare clic su Avanti - inviare nuovamente il codice di
conferma e inserirlo di nuovo - fare clic su Avanti - quindi fare di nuovo clic su Avanti fino al tasto
ACCETTO - attendere che venga creato l'account - & possibile ma non obbligatorio inserire i
dettagli di pagamento o della carta di credito - Fai clic su Avanti: il tuo account Google € stato creato
e ora puoi accedere a Google Play.

4. Impostazione dell'installazione di applicazioni da fonti sconosciute

Impostazioni - Applicazioni - Applicazioni con accesso speciale - Installa applicazioni sconosciute - Abilitare
I'applicazione da cui si vuole installare I'applicazione sconosciuta

5. Installazione di un'applicazione
- Puoi scaricare migliaia di applicazioni su Google Play (accedi con il tuo account Google).
- applicazioni scaricate su unita flash USB (nome.app)

6. Eliminare un'applicazione

- Tenere l'applicazione sul desktop per circa 1 secondo, quindi verra visualizzata l'opzione di disinstallazione in
alto. Passare il dito sull'app per disinstallarla e rilasciarla.

Controllo di base del tablet:

1) pulsante Accendi

- premere a lungo il pulsante sulla parte superiore del tablet
2) pulsante Stand-by

- pressione breve del pulsante di accensione

3) pulsante sveglia (display spento)

- premere brevemente il pulsante di accensione + sblocco trascinando il dito sul display
4) pulsante Spegni

- premere a lungo il pulsante accensione/facendo clic su Off e poi su OK

Fotocamera:

Non utilizzare la messa a fuoco manuale durante la registrazione video, nel video si potrebbe sentire la messa
a fuoco della fotocamera. La fotocamera & dotata di autofocus e quindi non & necessario mettere a fuoco
manualmente durante lo scatto.

Installazione della scheda di memoria e della scheda SIM:

Il tablet deve essere spento quando si inserisce e si rimuove la scheda SIM / SD. Quando il tablet & spento, &
possibile inserire una scheda di espansione microSD e una scheda SIM. Lo slot della scheda deve essere
rimosso utilizzando la clip dalla confezione. Quindi inserire le schede negli slot e far scorrere huovamente lo
slot nel tablet. Assicurati che i lati siano orientati correttamente!

Consentire al tablet di caricarsi per almeno 15 minuti prima di utilizzarlo per la prima volta, altrimenti il
tablet potrebbe non avviarsi.

Ricarica del tablet:

Il tablet & dotato di un sistema di ricarica intelligente. Se la batteria & completamente scarica, & necessario

lasciare il tablet in carica per un tempo piu lungo. |l sistema carica la batteria con un piccolo quantitativo di

corrente fino a un certo livello (livello di rigenerazione), raggiunto il quale viene avviata la ricarica "veloce".

In un primo momento il tablet non pud essere acceso. Il tablet pud essere acceso solo quando sul display

I'immagine con la batteria in carica segna almeno il 2%. Cid pud richiedere fino a 40 minuti in totale. Questo

sistema di ricarica prolunga notevolmente la durata della batteria. Per mantenere la capacita della batteria il

piu a lungo possibile, I'autonomia residua non dovrebbe scendere sotto il 10%.

Per caricare il tablet, utilizzare solo il caricabatterie originale 9V 2A o un caricabatterie con gli stessi parametri.
Non utilizzare caricabatterie rapidi, potrebbe causare danni irreversibili al tablet.

Produttore/importatore esclusivo di prodotti iIGET per I'UE:
INTELEK LTD, organizaéni sloZka, Ericha Rou¢ky 1291/4, Brno, 627 00, Czech Republic
WEB: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2025 INTELEK LTD, organizaéni slozka Tutti i diritti riservati.
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46. Precaucoes de seguranca

1. N&o coloque objetos pesados ou afiados no LCD / tablet e ndo pressione os seus dedos no ecra
(touchscreen) para nao danificar a camada ou ecra de toque.

2. N&o exponha o seu LCD / tablet a luz solar direta e radiagao de calor e ndo o cobra.

3. Nao utilize o tablet num ambiente com uma temperatura mais ou baixa do que a recomendada:

10° C per 40° C.

4. N&o exponha o tablet a ambientes poeirentos ou com humidade acima da 85% incluindo chuva e liquidos.
5. Nao utilize nenhum agente de limpeza corrosivo para limpar o LCD ou tablet.

6. N&o exponha o tablet a interferéncias magnéticas ou eletrénicas fortes.

7. Néao utilize outros adaptadores de energia além daqueles que sédo parte do tablet. A fonte de energia
fornecida apenas pode ser ligada a um sistema elétrico, cuja a voltagem corresponda placa identificadora
fonte (220 V ~ 240V, 50 Hz £ 1 Hz).

8. Mantenha o adaptador de energia fora de lugares com baixa combustdo ou partes do corpo humano,
porque o adaptador fica quente e pode causar dano. Mantenha sempre o processo de carregamento do
aparelho sob controlo, para evitar qualquer dano pessoal ou de propriedade devido a fogo ou falha elétrica da
tomada.

9. Na&o utilize o tablet ao comer e beber.

10. O tablet ndo deve ser utilizado em atividades que precisem de atencdo e caucao especiais, € que
coloquem grandes exigéncias na percec¢ao visual durante atividades.

11. O tablet ndo deve ser utilizado enquanto se caminha, anda de bicicleta ou se conduz ou durante outros
meios de transporte e quando se operar qualquer mecanismo ou equipamento.

12. Quando utilizar auscultadores com o tablet € recomendado n&o colocar o volume mais alto porque o
utilizador ndo sera capaz de entender o ambiente envolvente e todos os riscos possiveis.

13. Mantenha longe das criangas.

14. Se o tablet esteve num ambiente com uma temperatura mais baixa do que 10°C, deixe este tablet num
guarto com uma temperatura de 10 per 40°C por mais de duas horas. Sé depois o deve ligar.

15. Defina o pedido de garantia de reparagéo do aparelho no seu negociante. Se tiver questdes ou
problemas, contacte o0 seu negociante ou https://helpdesk.intelek.cz.

16. Para uso doméstico: O simbolo dado (caixote riscado) no produto ou nos

documentos acompanhantes significa que os produtos elétricos ou eletrénicos nao

devem descartados com lixo doméstico. Para garantir o descarte correto do produto,

entregue-o num ponto de recolecdo designado, onde serda aceite de forma gratuita. O

descarte correto deste produto ira ajudar a poupar recursos naturais valiosos e prevenir

qualquer impacto potencial negativo no ambiente ou na saude humana, o que podera de

outra forma ser causado por descarte inapropriado de residuos. Para mais detalhes por

favor contacte as suas autoridades locais ou o ponto de recolegdo mais préoximo. O

descarte inapropriado deste residuo pode ser penalizado de acordo com os

regulamentos nacionais. Informagdo para utilizadores para o descarte de aparelhos

elétricos ou eletrénicos (utilizagao corporativa ou de negdcios): Para o descarte correto _
de aparelhos elétricos ou eletronicos, peca por detalhes no seu negociante ou

distribuidor. Informacao para utilizadores para o descarte de aparelhos elétricos ou eletronicos noutros paises
fora da UE: O simbolo acima mencionado (caixote riscado) é apenas valido em paises da UE. Para o
descarte correto de aparelhos eletrénicos ou elétricos, peca informacdes as suas autoridades ou negociante.
Tudo é expressado pelo simbolo do caixote risco no produto, embalamento ou materiais de impresséo.

17. Nao aumente o volume até ao nivel de causar dano auditivo.

18. Carregue as baterias apenas quando estiverem vazias. Nao permita que descarreguem abaixo de 15%.
Desconecte da fonte de alimentagédo apds o carregamento.

19. Nao esta desenhado para utilizagédo perto de agua, ex: perto de um banheira, bacia, pia, ralo de cozinha,
numa cave molhada ou perto de uma piscina.

20. Atualize o seu tablet logo que uma nova versao de software (Android) esteja disponivel).

21. O comprador é obrigado a fornecer o niumero de séria no cartdo de garantia assim como na nota
de entrega e a prova de compra. Neste contexto, o comprador aceita que a ndo ser que o numero de
série dos bons nao seja comercializado na prova de compra, nota de entrega e no cartdo de garantia e
que por isso hao seja possivel comparar este nimero de série em bens e na sua embalagem protetora
com o numero de série fixo no cartdao de garantia, nota de entrega e prova de compra e por isso
verificar que os bens vém do vendedor, o centro de servigco é competente para reclamar tais bens
automaticamente e rejeita-las imediatamente. O comprador deve instruir todas as pessoas para as
guais os bens seriam consequentemente vendidos. Queixas de produtos devem ser feitas perante o
negociante a nao ser que esteja na internet www.iget.eu indicado de outra forma.
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47. Outras Precaucoes

Siga as regras para trabalhar com aparelhos elétricos e ligue a ficha de fornecimento de energia apenas
tomadas elétricas correspondentes. O utilizador ndo é competente para desmontar o dispositivo ou substituir
qualquer parte dele. Ao abrir ou remover as coberturas o risco de choque elétrico € ameacgador. A
remontagem incorreta pode também levar ao seu dano por choque elétrico. No caso de intervencdo de
servigo necessaria contacte exclusivamente técnicos de servigo qualificados. Qualquer manuseio improprio
do tablet por um centro de servigo autorizado ou modificagdo do dispositivo anulara a garantia e o fabricante /

distribuidor nao sera responsavel por quaisquer consequéncias.

Declaragao de Conformidade:

A empresa INTELEK LTD, organizagni slozka desta forma declara que todos os aparelhos SMART L42 estao
de acordo os requerimentos essenciais e outras provisbes relevantes da Diretiva 2014/53/EU. O texto

completo da Declaragdo de Conformidade da UE esta disponivel neste website www.iget.eu.

O periodo de garantia deste produto é de 24 meses, a nao ser que seja declarado de outra forma.

Este aparelho pode ser utilizado nos seguintes paises:

NO CH BG HR RU|RO FR SE LU TR

AT |[BE CY CZ DK|EE|FI MT NL PL PT SK
SI ES DE GR HU|IE|IT LV LT|GB|IS LI

Restricoes na utilizagcao WiFi:

g .
NO

Italia - As condigdes para a utilizacdo da rede WiFi sdo descritas no chamado Cdodigo de Comunicag¢des

Eletrénico

Noruega - A limitagdo de 2,4 GHz aplica-se apenas a uma area de 20km da colénia de Ny-Alesund.
Ao utilizar um aparelho de radio na extensao de frequéncia 5150-5350 MHZ, a sua utilizagéo ¢é limitada a

espagos interiores apenas.

RoHS:

Os componentes utilizados neste aparelho vdo de encontro com a restricdo de substancias perigosas em
aparelhos elétricos ou eletronicos de acordo com a Diretiva 2011/65/EU. A declaragdo RoHS pode ser

retirada de www.iget.eu.

Manuseamento de equipamento radio:

CZ: Este equipamento radio pode ser apenas manuseado na

Républica Chega sobre Autorizacdes Gerais

VO-R/1/05.2017-2 e VO-R /12 /09.2010-12.

SK: Este equipamento radio pode ser apenas operado sob as Autorizagdes Gerais VPR - 07/2014, VPR -

02/2017 e VPR - 35/2012.

EIRP maximo:
Max. 2W.

Extensao de frequéncia:

GMS: 850/900/1800/1900 MHz,
WCDMA: 900/2100 MHz,

LTE: 800/1800/2100/2600 MHz,

2.4G WiFi (20 MHz): 2412 — 2472 MHz
2.4G WiFi (40 MHz): 2422 — 2462 MHz
5G WiFi (20 MHz) 5180 — 5240 MHz
5G WiFi (40 MHz) 5190 — 5230 MHz
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48. Manutencao de Ecra

Utilize um pano suave, preferivelmente com uma microfibra para limpar o tablet e prevenir quaisquer riscos de
ecra. Nao limpe o touchscreen com as maos. Nunca limpe o touchscreen com agentes de limpeza e sprays
agressivos. Se deixar cair agua no tablet desligue-o imediatamente. Limpe o tablet completo utilizando papel
absorvente ou um pano suave e deixe-o a secar por varias horas. Para secar nao utilize um secador, a
temperatura elevada pode danifica-lo.

49. Descricao do Tablet
Tablet iGET SMART L42

Camera

Power Volume

Headphone
connector

SD card/SIM slot
USB-C

Microphone

Speaker Speaker

Power - botdo de controlo para ON/OFF/SLEEP

USB-C - jack para ligar aparelhos USB utilizando uma redugéo USB-C - USB e também para fornecimento
de energia.

Volume - botdo de controlo aumentar/reduzir o som.

Reset - utilizado para reiniciar tablet (ndo utilize um objeto afiado)

SIM and SDcard slot - jack para conectar cartdo microSD e SIM

Speaker — palestrante

Camera - camara frontal e traseira

Microphone - microfone
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Parametros técnicos:

Sistema operativo

Android™ 15

Lingua

ENG, CZ, SK e outras

PT

Processador Spreadtrum T615 ,1.8GHz Octa core,
2* A75 1.8Ghz +6* A55 1.6 GHz
Meméria 8 GB
Memoédria interna 128 GB
Ecri Tamanho: 10.95 INCELL LCD
Definigao: 1920*1200
Wi-fi: 802.11 a/b/g/n/ac
Bluetooth BT 5.2
GNSS GPS+aGPS
2*Altifalante embutido
Som - -
Microfone embutido
Camara Frente 5.0 MPx, traseira 13.0 MPx
G sensor Suportado

1*cartdao microSD (aceita até 1 TB microSD)
1*porta USB 2.0
1*auscutadores estéreo (3,5")

Ranhuras externas

2G/3G/4G Suportado

Cor Cinza

Bateria 8 000 mAh, Bateria de polimero de ides de litio de
3.8V

Google, Android, Google Play, YouTube e outras marcas s&do marcas comerciais da Google LLC.

Parametros individuais técnicos, a descrigdo do tablet e o seu design podem ser diferentes dependendo de
versdes diferentes to tablet e atualizagdes Android. Especificagbes precisas e outra informagao pode ser
encontrada no website www.iget.eu. Mas impressdes reservadas.

50. Primeira Definicao Rapida

Definigoes:
1. Definigao de lingua + teclado
Settings — System - Language & input - Languages - Portugués

2. Definigoes Wi-Fi
Definigdes - Rede e Internet - Internet - Wi-Fi - clique no botao - o Wi-Fi liga-se - seleccione a rede pretendida
- introduza a palavra-passe - clique em - Ligar

3. Definigao de conta Google

Definigbes - Contas - + Adicionar conta - Google de acordo com:
a) Tenho uma conta Google (e-mail)
Selecionar Inserir o meu email - carregar em Seguinte - Preencher Gmail - carregar em seguinte -
inserir password para conta Google - carregar em Seguinte - esperar para entrar na sua conta
b) Nao tenho uma conta Google (e-mail)
Selecione ou crie nova conta - cligue em Seguinte - preencha o Nome e Sobrenome - clique em
Seguinte - escreva o seu numero - carregue em Seguinte - cliqgue em VALIDAR - insira o codigo que
vai para o seu telemével - carregue em Seguinte - insira 0 seu nome - clique em Seguinte - escreva o
a senha na primeira linha e consequente na segunda linha - carregue em Seguinte - espere pelo
cédigo de confirmagéo e escreva de novo - carregue em seguinte - depois carregue em Seguinte
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para EU CONCORDO - espere que conta seja criada - pode ou precisa adicionar informagdes sobre
0 seu cartao de débito ou crédito - Clique em Avangar - sua conta do Google foi criada e agora vocé
pode acessar 0 Google play.

4. Configurar a instalagao de aplicag6es de fontes desconhecidas

Definicbes - Aplicacdes - Aplicagdes de acesso especial - Instalar aplicagées desconhecidas - Activar para a
aplicagao a partir da qual pretende instalar a aplicagdo desconhecida

5. Instalagao de aplicagoes
Vocé pode baixar milhares de aplicativos no Google play (faga login com sua conta do Google).
Aplicagdes descarregadas numa pen USB (nazev.apk)

6. Apagar todas as aplicagoes

- Mantenha a aplicagdo no seu ambiente de trabalho durante cerca de 1s, depois vera uma opgao de
desinstalagao na parte superior. Deslize a aplicagédo para desinstalar e solte-a.

Operagodes basicas do tablet:

1) botao Lock on

- pressionar de forma longa o botédo no topo do tablet

2) botao para Sleep

- pressione o botao de forma rapida para bloquear

3) botao para Waking up (LCD desligado)

- pressionar de forma rapida do botao para capturar + desbloquear para puxar ao longo do ecra
4) botao para Unlock

pressionar longamente para bloquear + clicando em desligar e depois em OK

Camara:
Nao utilize o foco manual enquanto captura um video, pode ouvir a camara a focar-se no video. A Cameira
esta equipada com autofoco e por isso ndo necessario focar-se manualmente durante a captura.

Instalagdo de cartdao SD e SIM:

O tablet deve ser desligado ao inserir e remover o cartdo SIM / SD. Quando o tablet esta desligado, vocé
pode inserir um cartdo de expansdo microSD e um cartdo SIM. O slot do cartdo deve ser removido usando o
clipe da embalagem. Em seguida, insira os cartdes nos slots e deslize-0s de volta para o tablet. Certifique-se
de que os lados estédo orientados corretamente!

Primeira utilizagao do tablet:
Antes da primeira utilizacdo deixe o tablet a carregar pelo menos 15 minutos, caso contrario poderd nao
iniciar.

Carregamento do Tablet:

O tablet tem um sistema de carregamento inteligente. Se a bateria for total descarregada é altura de deixar o
tablet carregar por um tempo maior. O sistema carrega a bateria com uma pequena corrente até um certo
nivel de recuperacao e depois o tablet comega o carregamento rapido. O tablet ndo pode ser ligado nesta
fase. O tablet pode ser ligado pela primeira vez quando simbolo de bateria indique pelo menos 2% de
carregamento. Este processo pode demorar 40 minutos. O sistema de carregamento prolonga
significantemente a vida da bateria. A bateria do tablet ndo deve ser drenada abaixo dos 10% para maior vida
desta.

Para carregar o tablet, use apenas o carregador original 9V 2A ou um carregador com 0S mesmos
parametros. Nao use carregadores rapidos, isso pode causar danos irreversiveis ao tablet.

Produtor / importador exclusivo de produtos iGET na UE:

INTELEK LTD, organizaéni sloZka, Ericha Rou¢ky 1291/4, Brno, 627 00, Czech Republic
WEB: http://www.iget.eu

SUPORTE: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2025 INTELEK LTD, organiza&ni sloZzka Todos os direitos reservados.
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WARRANTY CARD

Warranty Card T1GET
Zarucni list

Product / Vyrobek: Model / Model:

Serial / Batch number / Date of sale / Datum prodeje:
Sériové / Vyrobni Cislo:

Warranty / Zaruka do: Sale document number /
Cislo prodejniho dokladu:

Seal of the store / Razitko prodejny:
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WARRANTY CARD

Information for Customers about Warranty Terms and Conditions:
Warranty shall apply to defects of purchased product, found during its warranty period.

When purchasing a particular product, please consider carefully what properties and functions you expect your
product to have. The fact that purchased product shall not satisfy your later requirements shall not give any
reason for complaint. Please, prior to the first use of this product read carefully its operating instructions and
follow these instructions consistently.

We recommend you to keep original product packing during the warranty period for possible transport
of the product in such away so as to prevent any product damage during its transport and handling.

For the purpose of due application of any complaint about the product we recommend you to ask Seller to fill-
in and confirm this Warranty Card including identification of serial number of purchased product, which shall
comply with the serial number specified both in the document proving product purchase and delivery note and
purchased product.

In this connection Customer hereby takes into account that unless this Warranty Card specifies serial number
of purchased product, i.e., comparison of such serial number identified in the product with the serial number
identified in this Warranty Card and document of product purchase/or delivery note shall not allow to confirm
that particular product has come from Seller, in case of any doubts about the origin of such particular product
Seller shall be entitled to automatically and without any other acts to reject the complaint of such goods.

Warranty shall not apply to:

- product damage suffered by unqualified installation of firmware or its modification;

- product damage by static electricity;

- product use for any other purposes than designed, described in attached operating instructions;
- damage to warranty seal of the producer, attached to the product;

- product damage inconsistent with the operating instructions, technical standards or safety regulations
valid in the country where was the product sold;

- product damage resulting from normal wear and tear;
- discharged batteries, decrease in battery capacity caused by its wear and tear;

- product defects caused by the use in dusty, polluted or in any other way dissatisfactory environment
pursuant to attached operating instructions.

Wear and tear of the product and its components caused by their common use (discharged batteries,

decreased capacity of accumulator, wear and tear of mechanical or displaying components, wear and tear of

supply cables, headphones etc.) shall be subject neither to defect warranty nor quality warranty in the moment

of take-over.

Furthermore, complaints about product parameters, not included in the operating instructions or in any

commercial-technical documentation of Seller, related to the product, shall not be subject to quality warranty in

the moment of take-over.

Proof of product purchase, or delivery note, shall constitute an integral part of this Warranty Card.
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WARRANTY CARD

Informace pro zakazniky o zaruénich podminkach:

Zaruka se vztahuje na vady zakoupeného vyrobku, které se vyskytnou v zaru¢ni dobé.

PFi koupi vyrobku peclivé zvazte, jaké vlastnosti a funkce od vyrobku pozadujete.

Skute¢nost, Zze vyrobek nebude vyhovovat Vasim pozdé&jsim narokdm, nemuze byt divodem k reklamaci.
Pfed prvnim pouzitim vyrobku si dukladné prectéte jeho navod k obsluze a disledné se jim fidte.

Doporuc¢ujeme Vam po dobu zaruc¢ni doby uchovat plvodni obaly k vyrobku pro pfipadnou dopravu
vyrobku tak, aby se predeslo jakémukoliv poSkozeni vyrobku béhem jeho prepravy a manipulace.

Za ucelem fadného uplatnéni pfipadné reklamace vyrobku doporu€ujeme nechat si u prodavajiciho vyplnit a potvrdit
tento zarucni list véetné uvedeni sériového Cisla zakoupeného vyrobku, které se musi shodovat se sériovym ¢&islem
uvedenym jak na dokladu o koupi vyrobku a dodacim listu, tak i na zakoupeném vyrobku.

Zakaznik bere v této souvislosti na védomi, Ze nebude-li v tomto zaru€nim listu vyznaeno sériové Cislo
zakoupeného vyrobku, a tedy nebude mozZné porovnanim tohoto sériového Cisla uvedeného na vyrobku se
sériovym ¢Cislem uvedenym v tomto zaru¢nim listu a dokladu o koupi vyrobku / ev. dodacim listu ovéfit, Zze vyrobek
pochazi od prodavajiciho, je prodavajici opravnén reklamaci takovéhoto zbozi v pfipadé jakychkoliv pochybnosti o
puvodu vyrobku automaticky a bez dal§iho odmitnout.

Zaruka se nevztahuje na:

- Poskozeni vyrobku zplsobené neodbornou instalaci firmware nebo jeho modifikaci

- Poskozeni vyrobku statickou elektfinou

- Pouziti vyrobku k jinym ucellm nez k jakému je uréen a je popsan v pfilozeném navodu k obsluze

- Poskozeni zaruéni peceté vyrobce na vyrobku

- Poskozeni vyrobku nesluCitelna s navodem k pouZziti, technickymi norrnami nebo bezpecnostnimi predpisy
platnymi v CR

- Vady vyrobku vyplyvajici z béZného opotfebeni

- Vybité baterie, snizeni kapacity baterie vzniklé jejim opotfebenim

- Vady vyrobku zplsobené pouzivanim v prasném, znecisténém nebo jinak nevyhovujicim prostfedim dle
pfilozeného navodu k obsluze.

Opotfebeni vyrobku a jeho &asti zplsobené jejich béznym uzivanim (vybité baterie, snizeni kapacity akumulatoru,
opotfebeni mechanickych €i zobrazovacich €asti, opotfebeni pfivodnich kabeld, sluchatek, apod.) nepodiéha zaruce
za vady a ani zaruce za jakost pfi prevzeti.

Zaruce za jakost pfi pfevzeti rovnéz nepodléhaji ani reklamace parametrd vyrobku, které nejsou uvedeny v navodu
k obsluze ani v jiné obchodné technické dokumentaci prodavejiciho vztahujici se k vyrobku.

Nedilnou soucésti tohoto =zaru€niho listu je doklad o zakoupeni vyrobku, ev. dodaci Ilist.
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Doporuceny adapter
Recommended adapter
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